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Pransms Goppée y s dramz
- «Severo Torelli»,

- Dentro de muy pocos dias ge en‘.ren.ri
en el teatrg Eipunor aﬂuﬂmdo sI7e o
en caatro el verso, qnp del dr
f e e

a
g’%rnmdoz’ah w. ‘ﬁzg t:greheloixto-
e tods In com el clgs
: li eol €0; Busato y Amalio ge hm

oca-
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0 R obra

" Fran ou (Joppée e un sutor muy sono-
cMou ? pll nmaronn tr:d:zoi
desug

Il d bldﬂ tldl
Tores {y v ‘ernandez Shay

M
Relna ¥ llg'nm)l uerltoru mn ofran, ﬁu
numerosas todavia, de spg novalas
coentos, y aun Jas verslones de dog a
dremé Parsant y Le luthier de £-
mo. ambay on un asto, e lo

taron hate ya bastants

l;;oco & poco rnmmmundo i :un w-,
lico cen su nombye, |
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| por el cilido a
‘%yendo‘ recitar 4 Grilo sus tiernas Hrmitas y &l

"Hetrénéee ésta drams en Patis huce poeco
‘més de dlezafios, en el tsatro del Odeon,
y con tal éxito gque paeé con holgura de
las clen rapresentaciones consecutivas.
Kl triunfods gn sator fué inmenso. Di.
| cenlo con eleensnts sinceridad las revistas
| ylow periédicos de antonces, en lo¥ qne
- encontramos esta# noticiss, con lae firman
© de log criticos mée eminentsn de Paris,
¢ Nl en Medame de Mainienon anteg, ni en
" | Les Jacobites despues—sug ofros dos dra-
 msug en cinco sctos—logré Ooppés, ni con
mucho, vistorla igual. Stvero Zorelli ha
sido ¥ ha sefialado hasta ahora en au bri-
liants carrers lo ?uo Fausto, por ejemplo,
en in de Gounod: 1 cima de #u ingpirscion
y de su tsleuto, ;
hora bien, jqué wuerte ortd reservsda
en Madrid 4 1s obrs maestra de Fraugole
Qoppée? Pronto lo veremo#, De eapersr ae,
sin embargo, que dadas ise condicionss
de admirsble versificador y de posta ing-
piradisime que concurren en o sutor del
arreglo, nuestro pablico neapte somo bue.
no el fallo del fravces,

=y s
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! CRONICAS MADRILENAS
Las ¢“soirdestt literarias.

i —
Cuando Ia sefiora de Martinez de Roda, con ese’

buen gusto en ella innato, invité durante el pasa-
do invierno 4 sus veladas 4 brillantes ingenios
que, rompiendo el duro hielo del piblico aristo-

-jeritico, obtuvieron aplausos entusiastas con la lec-

tura de trozos escogidos de sus obras, ge inicié una
revolucién en el gusto de cierta clase do la socie-
dad, que por su género de vida, no prestaba el de-
 bido concurso 4 nuestras gloriag literarias,
Ya la insigne escritora dofia LEmilia Pardo Ba-
zén, al abandonar definitivamente el podtico retiro
de Meirds para instalarse en la antigua casa de la
calle de San Bernardo, trajo con su presencia 4 la
| sociedad madrilefia algo de que no es posible des-
prenderse, 4 quien, como la autora de La vida de

San Francisco, es ante todo Y sobre todo una emi-

Jespertdse cierta emulacién entre las damas
aristocriticas; reénacieron sus aficiones aletargadasg
mbiente social; y ge entusiasmaron

Werrari sus brillantes estrofas: y ya no fueron
unicamente la duquesa Angola de Igeii'iai y la du- k
quesa de Villahermosa, lag que disfrutaron Ia ex-

clusiva de sentar 4 sus mesas 4 log més eximios |

[vates v 4 1os mis insignes escritores,

!

!

f

Los poetas y log novelistas se humanizaron, si
asi pnede decirse, y vistiendo el correcto frac,
buscaron en los salones el aplauso de un piblico
selecto, gozindose con la conguista de la avisto-
cracia, y recordando ésta, en su degpertar de hoy, !
los pasados tiempos en que ¢l gran Cervantes de-
dicaba su hermosa obra i un grande de Espaiia,
mis grande que por sus timhres nobiliarios, por:
la proteccién que dispensara al creador del gran-
dioso libro, en que se narran las aventuras del!
Quijote. {

Serfa lastimoso gue este movimiento—mejor di- |
cho—esta regeneracién de nuestras costumbres, |
en buena hora iniciada, no tuviera dignos conti-
nuadores. | g

Hemos llegado 4 una época del afio en gque el ’
recogimiento se impone; el baile estd proscripto de |
los sulones; los teatroy arrastran linguida existen- |
- cia. E1 momento es, pues, oportuno. Sélo falta un
'salén cuyas puertas se abran para la poesia trian-
fante,

Grilo, el lector sublime; Vega, el sainetero exi-
mio; Manuel del Palacio, el improvisador notable; f
Ferrari, el de las brilloutes estrofas; Balart, el dul-
c2 cantor de Dolores: Campoamor, Nifiez de Ar-
ce, Echegaray, los grandes poetas, vuestra musa
ideal debiera iluminar con su‘luz potente los es-
pacios Conde un piiblico solocto os aguarda para
tributaros ovacién inmensa. :

La poesia lirica no tiene, como la dramética, el
galardén del aplauso piblico. :

El poeta lirico vende sus libros, oye grandes
elogios, criticas benévolas; pero salvo alguna que
otra lectura en pitblico certamen, no halla ocasién
de regalar sus oidos con esa misica sin par que
ge llama aplauso. .

Tise aplanso os lo tributard entusiasta la socie-
dad aristocritica cnantas veces vuestra voz resue-
ne en sus dorados salones.., ‘

MONTE-AMOR.
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{ridad de la. selva..No aletes la alegria en
{sus canciones, pero mo-gime tampoco en
ellas la desesperacidn siniestra. Es un alma,
{un alma entera que se ofrece sin falsificar
su esencia. Un corazén que ha vivido poco
|¥ que ha sentido mucho. El drama de aque-
ila vida no tiéne sino un personaje. La sc-
eiln podria desarrollarse en el vehiculo sim-
| plicisimo de un mondlogo. .

Nada pinta con tal exactitud la fisonomia
moral de Coppée ecomo aquellos verses su-
508, en que él mismo la deseribe: « K} hijo'
ﬁélido.dal viejo Paris, con el alma Nena por

8 tristezas de los sofiaderes que nuncal
 han viajado.» !
El dolor sin protests, la amargura que
llora y no maldice, Jos humildes da corazén,
encuentran vida en sus inspiraciones.

Sus héroes se mueven en un ambiente
'melancolico de tarde de Otoiio. Si las perfac-
eiones del poema clasica derramaron un dia,
gobre ol rostro de sus héroes claridades me-
ridiauas y el genio romintice de Hugo puse
jsobra el semblante trigico de gus protago-
wistas destellos rojizos de incendio; s . Bau-
delaive alumbro el rostre cadavévico de gus

#grsqnajem con- log fulgerves livides do lg

il&ngm&c aleohol que siembra con inter-

1 convulsiva sug lnces espectrales,
de Gu%we pudiera decirse qun. alumbra sus
enas con rayos de luna tibiog y serenos,

:;M . ]
penumbra triste y preferida de las almas
que sufren, 2 :

‘ % ;
~ Ternéndez Shaw, que ya en una admira-
Ible traduceion de sus poemas, obra menos

1 Copple en .Esgaua, es ol autor dol arreglo

ne el sibado ha de ponorse en escena.

| Mucho inclina § esperar un éxito de for-

tuna las condiciones exoelentes del poeta
‘espafiol, y aplicadas 4 obra ‘tan perfecta y

acabada del maestro francds. :

Severo Torelli os un buen drama. El sé-

~ 1{bado juzgard nusstro piblico si la fortuna,
I gue saludé con un triunfo su apariciéon en

la escena francesa, siguid 6 no sus pasos
{hasta la escena espaiiola.
ne : H ¢S
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La poesia de Coppée es fliida y serena.
Ama lo humilde como el ruisefior la obseu-

!

|conocida de lo que merece, dié & conocer &|

%/fﬁ};&{i ////ém o

REVISTA TEATRAL
EN TRES CUADROS.

Un drama nuevo Fernandez Sawh,
LT : poeta de alientos gi-

Sepéro, Toredls, gantescos éinspiracion
sanisima, se prepara estos dias para tomar
la «alternativa» de autor dramatico.

Su drama Spvero TORELLI, proximo &
estrenarse en el teatro Espafiol, no es origi-
nal, sino traduccion del que con idéntico ti-
tulo escribié el exim’o Copeé. Pero el hecho
de la traduceion importa poco, porque enues-
tro pocta» ha arreglado y variado algunas
paginas del original, y sobre todo, lo ha es-
crito todo ¢l de nuevo en castellano, en her-
mosos y brillantes versos, que }Jeidos por
Ferndandez Sawh—maestro en esta dificilisi-
ma oratoria — resultan una seduccion de
irresistible fuerza magnética.

Es, en efecto, Fernandez Sawh «un lectors
de los que no abundan, ¢ infinidad de veces,
¥y con ocasion de solemnidades literarias de
las de «gala con uniformes, ha rayado & tan-
ta altura, que junto 4 ¢l han resultado pali-
das «figuras» tan salientes, por ejemplo, como
la del malogrado Rafael Calvo, verdadero |
«tenor» de primissimo, de la declamacion. i

Haciendo versos, escribiendo cronicas
leyendo—recitando mejor dicho—composi-
ciones de los maestros, Fernandez Sawh ha
pasado su tiempo sin salirse de la estera del
periodico 6 de la tribuna del Ateneo, y llega
hoy (hoy, como gunien dice, pues SEVERO To-
RELLI se estrenara esta semana), & buscar
mejor y auténtico «escenario» en que aqui-
latar sus méritos, y demandar de manera
directa los sufragios del ptiblico en general
y de sus admiradores en particular. f

Libreme Dios, después de lo que acabo de |,
hablar con el joven poeta, de decir una sola |
palabra acerca del «<argumento» deldrama de
que es autor in partibus. Los querecuerden
lo que dijo la prensa francesa & raiz del es-
treno en Paris, el de 1892, no necesitan nue- |
vos relatos. Los que flacos de memoria, O
perezosos para la lectura, no lo recuerden ni
conozean, que tengan paciencia hasta el dia
del estreno en Madrid.

Lo que si puede asegurarse, dejando apar-
te el éxito que la obra obtenga en nuestro
clisico coliseo, es que la noche de la primera
representacion de SBVERO TORBELLI, Serd
una noche solemne en aquella escena, una
especie de «cancion de desagravios> que los
senores Mata y Bueno dehen por las repeti-
das profanaciones de las comedias de magia. |

En la plataforma de un tranvia del barrio
de Salamanca, donde Fernandez Sawh iba
fumando, y 4 la que yo me sali para poder
hacer 1o mismo, hemos celebrado una rapida
y casi «piiblica» interview, cuya sintesis es
el siguiente:

}
!
:

R T
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La poesia «
Ama lo humi!
ridad de la s¢
sug canciones
ellas la desesy
{un alma enter-
su esencia. Un
'y que ha sent:
ila vida no tié
eifn podria de
| pliefsimo de u

Nada’ pinta «
fmoral de Copy

¥y08, en que &l
salido del viej

8 tristezag ¢
han viajado.»

El dolor six
llora y no malc
ensuentran vid
Bus héroes |
imelancdlico de
gienes del poern
gobre ol rostro
ridianas y el ge¢
sobre el sembla

Iniglas destellos

delairve alumbrd
persQuaics con
l :

1,

lémpara de ale
mitencia convt
“de Gayfp ipée padi
‘escenas con ray
penumbra trist
que sufren.

- Fernindez S
 ble traduccién
conocida de lo «
Coppée en Es
{que el sibado
| Mucho inclin
tuna las condi
pafiol, y aplis
L acabada del ma
Severo Torell:
Dbado juzgard m
que saludd con
la escena franc
 hasta la escena

1

| - —

—;Como va ese drama?

—Bien; espero que se estrene del viernes
al sabado, lo mas tarde. .
—¢:Y esta usted contento de los actores?

—8i, seifior, ponen todos al servicio de mi |
causa muy buena voluntad, y con ella, y el
favor de] publico, espero salir airoso de mi
catrevimiento». Y advierto & usted, amigo
mio, que con lo que hacen cumplen en defi-
nitiva un compromiso de honor, digimoslo
asi, pues ellos son los que me han metido en

‘esta aventura, ellos los que me han llevado

al teatro, 4 donde yo hubiera ido quizd por
impulso propio, pero no ahora, mucho mas
adelante.

— A ver, 4 ver; expliqueme usted.

—Pues muy sencillo. No es Severo To-
RBLLI la tinica obra que yo guardo en mi
«archivos. Tengo otros ensayos; tengo entre
ellos algo absolutamente original. El drama
de Copeé me entusiasmé—4a qué negarlo—
cuando lo vi representar en Paris: pensé ac-
to continuo en acomodarlo 4 nuestra escena,
y muy poco tiempo después un manuseristo

de abundantes paginas, trazado con mi letra
semi arabe, por lo enredosa de leer, encerra-
ba la realizacion de mi deseo bajo una cu-
bierta que decia sencillamente en gruesas
letras: Spvero ToreLvni. Guardé el ma-
nuserito, lo lei para mi solaz intimo, en va-
rias ocasiones, y llegué, andando el tiempo,
4 no acordarme méas de ¢l, y hasta olvidar
en donde lo guardaba. Asi hemos llegado al
aiio actual. ;JQuién ha hablado & Mata de la
obra? No lo sé. El hecho es que este actor,
en union de su colega, me visitaron al em-
pezar la temporada actual, y con tales an-
sias me pidieron el drama, que, contra mi
deseo, no pude excusarme,y ofreci entre-
ghrselo

—De modo que...

—Espere usted, que falta por decir lo me-
jor. Para cumplir la palabra empeiiada bus-
qué el ejemplar de Smyero TORELLI, y no
di con él. Revolvi todos mis papeles, todos
los armarios, y nada; hasta que al fin, en lo
mas profundo de un amplio cajon, hallé el
manusecrito, y jen qué estado! Los ratones
habian hecho presa en el papel, ya barniza-
do, por el tiempo con color amarillo, y las

. puntas de una porcion de hojas estaban tri-
turadas, materialmente c<deshiladas». Como
con el original de una produccion dramética
no ocurre lo que con el buen vino, que ad-
quiereimportancia y mérito cuanto mas aire,
més polvo y telarafas lo cubren, no me atre-
vi 4 enviar al teatro Espafiol aquellos «des-
pojos», v he tenido que escribirlo de nuevo

desde la cruz & la tfecha, trabajo que no me
duele después de todo, pues he arreglado,
corregido y variado bastante mi primera
«ingpiracions.

—¢:Y el drama, es...

~—No, sobre eso, ni una palabra. Ya lo
verd Ud. si me hace el honor de asistir cuan-
do yo le avise, & uno de los ensayos genera-
les, de cuya clase le daremos tres, lo menos.
Solo le diré, gue siendo de época, resultaria

X, e ———— o s AT, gy g

si o 23 1o viats - i
m::O?i:lwgireS lo vistiesen de leviia, un dra
a; que tiene j 'é8 .
3 interés no ese
que el asunto no e b
Bl S un «pretexto» pa
(I?ls comicos salgan 4 decir versos g)m}‘a ?il::e
g )r,()l(,ggg? recitan los nifios las le«'c:i'c')ue;
;:;gcib:) }] as de memoria, sino que la versifi
ace 4 manera de « ,
HGkom b contra-canto»
:}ﬁloa_d‘cycéc:nUrohusta, humana y como he gi(f
hacio. )acrt d. para mi pase la inmodestia
~Irél “ € que me Incumbe —interesante
al ensayo y al estreno, v ‘
con cuinta sinceridad le deseo bu,e) e
38 na suerte,

—Para el dr i
5 ama han pir
cion Bussato y Am pintado una decora-

ion alio, y reformado vari
txa:"tos. Esto... si puede usted decirlo. k)

e AR TR o :

Enrique Bepilveda.
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LOS ESTRENOS DE HOY

= =2 EsTafon.
SEVERO TORELLI.—Un empleadd
| del Ministerio dela G uerra.—Los
i primeros versos.—Autor dred-
! matice . — Versos patrioti=
’ cos . — Biblioteeario . —
! Dramas, comedias
} y novelas - El es-
i treno,~iLos in=
l werpretes .
—Argu-
mento . vl
— - r
| Rl teatro Bspafiol, enfermo de anemia como Lo
io espanol todo, volveria estu noche & auimar s e
g«s como Si GOrriese pur sus Venas sangie nué-,
#... 81 00 esiuvieran alli Mata que 88 duerme.
‘b1 sntiguos laurcles, y Baeno que hace bueno.

Mata. Ve 8
™ Los virilas acentos puestos en hoca de lTog
Torelli, por Coopa, resonarén ep la clagica sala
y ante ol conjuro-de un nombre bien quisto de
ia go-te de letras, no 86 perderan en el vacio
jasano, $ino que tondran pablieo y plablicy se=!
Jecto que-tosescush@— 1 S R L JATE
Y como-el pblico impaeiente gusta de 0ono-
car datog:que péoganie-en camino de (saborear
bellezas, ahi van 4 lw vorégiue de'la euriosidad
devorado a nuas cuantas noticias gobre la obra
que ge estrenairi i o yelimn 18—
| “Pero antes dog palabras:que digan, si no
quién es, q i® estgratheloit.odﬂml mundo, alge il
de lu vida de sa autor: de-Freancisco Coopé.
Eo el Parnaso condemporanco (publicado en
Paris en 1866) publicése: pur primerd vez la fr=
mna dal Fraociseo Coopé, que era entonces. .
empleado del mipigterio de la Guorra. |

Lus poesiag suseritas por aquella BEUGL (O, ,
| nian ua Sabor com imments nuevo, ¥ el PAr
' blico cosé‘glgl con placer verdadero, que Mizo, ‘
-“!iP « Solicitar, creyéndolos fhciles, nuevcs, o
‘g ) . giag titu R

0ef4 80

tringfos con un tomo_de oesiag titulado.
g;&‘f;«;u; ‘géto ante Bl Mi‘c’,rspfﬂtj_. piblieo.
'806ugi0Ba da hombros desdel Laments ¥y Goo-;
pé tuyo su primer. decepe Bo vipe yhcpuadd
£l desquite no se hizo esperar; g 10 die;
sus nueyas_poesing—Jafimas—y Su Driiéra.
production dramatica—EL Pasajero—olronadu
ba ¢l mismo teatro del Oladn. . o o
Llegd la hora; Coo.@ fu¢ patrlots y lo _fue-
roi sus ountos; prusbanlo Mis sangre, Ia art
de wn voluntario brelon y oOlrad 0. dposiclune
e

pugli"w. qg_t% BB 5 5 3 S EiE Bhihasnie

U Tauego, cun ‘%,.'.a‘lo ls“r’?‘"'n
‘il unpitn it o LRSI

Flto \ri0 &l Luxemburgo, y més tarde al tea-
ro frances. : e
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' Citar todo lo que Coopé escribi6 desde euton-
ces fuors demasiado, pero no citar nada seria
dewmusiado poc.; diciendo qua eseribié novelas
eomo Un idilio d’umnta ¢l sitio, c.uediag como

Bl tesoro y dramas como Bl Marquesito, La gue -
rra de los cien akos, Madame Muilenon, gsiare-*
nos en el justo mediv; y si aladimgs que en

1881 fué hecho scadémic , habremos dich-'16

mas interesante de lu vida del poeta y p.dre-

o8 ocuparnos ile su ob:a. .

L éual obra estrendse’en sl Odeéu en 1883 y
obtuvo ua éxito inmajorabls, 4 que contribu -
yeron mucho 108 Voraos hermo‘sos,,“nem pre ins-
pirados y sonorol de Coope, mas posta lfrico
que._ dramdtico, aungus en aquella ocasion' pre-
b ser las dos cosas por igual Y en alto grado.
.. Tampoeo dejaron de contribair 4l triunfo log"
{intérpretes a. Severo Torelli, t}ue fueron mada-
-ma Tessandier (dona Pia), Mile. Barroty (Por-

tia), Mlle. Malvéin Sandrine), Mounet (To;sllx},
'Duflos (Spidola). Lambert, Brensont y Ravel,
. La aceion de la obea desarréllagse en Pisa en
ol sig'o XV. Spinols gobierna la ciudad por los
flrentinog, v la ciudad siéntese languidecer
bajo el peso’de la tirania. e

- Veinte afi)s antes del momento en que el
,drama eomisnza, Spinolg condené & muerte 4
trés goutiles hombres de Pisa; la cabsza de dos
de ellos rod on el cadalso; el tercero, Juan -
Bautista Torelli, fué perdonado, y al aceptar el
perdén que Je agombra, ucéptals phra dedicar
su vidi & destruir la tirania fl)renting. =~

Torelli tiene un hijo—Savero~y edficale en’
8us idens incaledndole el odio 4 108 florentinos
¥y ol nosia do veagnuza contra Spinola. e
. L\ crusldad del tirano no reconoce limites -
¥ al fin la hora da ia revolucién Tega. Los pi-

|/ 84008 necesitan un jefe "eliﬁgn 4 Severo To-
o

welli; que g5 como el simbolo de sus 0diog y de
Sus deseos vengativos. Severo ace b 1 jofu- '
tura y enchrgase de coronar la Obr 4 libertido-"
ra; pero es preciso ‘que los ©einspiradores g6
ligusn “por wu' juramento solemne y cuandb
pleesan cudl hi de ger, ‘aparece nn sacerdote’
que‘v’n'glve de_llevar 6l Vidtic) 4 un sgoni-”
Zz ute, ™ WD e { ’ s ‘et g
,  Lng'coidspicador s sticaentran oousién apro- '
‘&i‘adq'_phl"& 8U' jurambnto y el autor ud ro-"
‘mBato vsrdadsramente teatral con que flaaliza
-6l ucto primero.” ; b osdeate
El goaguido act) es belligimo, bastirﬁﬁ“pb’i"*
8i'5010°pira asegurar ol triunfc de 14 obra’ Se-
vero'es el éncicgudo’de herir & Spinbla y'ul”
[»ianeiurdslo al viejo Torelli, 68te le bon ice y!
I8 p @3 bijo la protsccién de Dios; pero Severg’
qulers ade n48 la bandicién materna; para ob-
| teaerla c;i)‘qtm u secraty 4 su. madre, dona
| Pis, y-O8ta sl conbebrle deﬂmayatgﬁy,p!ﬁ'due-

(lisi @ 1olerpr

?o queiiar 4 ﬁdﬁt&'éon'hu“ﬁ‘lju.
Sec eto por secreto, dofia Pia confia & Severo

'uno terribie; 1 vi ia.de su padre tuvo por pra-
(6lo el deshouor de uns mujer, e S

' _Lareyelacion estd hechis on una escena criel, *
magistralmente tratada por'Coopé, ¥ de difici-

L atucion para log actores, que hia '’
0086 vordadorainente tragica cuand s Severo”
eongee el nombre de la mujer deshonrada, que
o8 ol ri)mbre de su madre.” . A0

v

5

' El vengudor de Pisa es hijo del tirano ;-
rentino.

En el aclo tercero 1u conspiracion orece, laa
ensenas del leén fiorenting esthn cubieriag de
Pasquloe§ contra Spinola, que no ueriendo
sufrir el ingulto manda prender 4 ‘diez piga-
008,y darles muerte si el culpable no pR--
roce‘:.-x wi Tarientl QALY BRiniad Aot FeATED SR uA

Severo, a'rumado Por la confesion de su ma-

dre, desea la muerte y quiers declararge culpa-
le, pero Spinola impids la ganerosa declara-
én, y Savero caila, con ago nhro de lcs pisa-
008, al ver abatido & su jefs. Déjunle solo, y 6l
entnnces pregfiatase, como Hanlet, si no tiene

derecho & mutar ul ménstruo que le dié el
sor.

*

. &

El ouarto acto (refundido con el quinto en e!
arreglo), desarrollu su nociéa en e) palacio de
Torellf, donde log cunjurados reGinence para
acordar los Gltimns deralles de la muerts del
tirano, para lograr la cual, sirveles de compli-
068 8l gacerdate, ante quien juraron que prome-
te desarmar al tirano mientrag esté abstraido
en gsus devociones,

Bl eacargado de realizar el erimen libsrtador
@8 Severo; pero por si 6l no lo hace, dispénense
& hucerlo otros ¢)njurados.

Bandrino llega pura entregar uns carta & Se.
vero. y al mismo tiempo entrégals el pufial con
que h4 de realizar la obry redsntors. Severo,
al escucharle, oye ea 8u corazéa la voz de la
patria, y exolama: «No es Severo quien va &
a&t&r & su padre, 8 Bruto quisn v 4 matar &

S&ry».

* &

El quinto aeto courre en la capilla de Santa
Catalina, donde el erimen ha de comesterse. Spi
nola llega y Severo tiembla ante la magnitod
del crimen que va 4 cometer; pero dofia Pia,
que estd oculta trag de una columna, sale, y /|
matando al tirane, venga al mismo tlempo su
deshonor y la patria oprimida.

>

* &

Tal era 1a obra al estranarge an Paris. Onee
80l § mAs tards Carlos Fernéndez Shev nos
ofrece la traduccién de Sesero Torelii, volvien-
do para ello a palsar la ile4 80 s que aban-
donara un dia para empufiar la péfivia admi
nistrativa,

Conflams en que los hislos de la burocracia
0o habran apagado la iosp'racién ardiente d
Forndndez § hv. y tendremog la seguridad de
qus Seoero Torells, al pasar |n frontera, no ha-
bré perdid) su gala ura Y 88 nos presenturd
00mo0 86 pressnié an Purig, iiciendo en versos
80n0ros 9 inspirad 8 concepts valioz0s.
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ESPANOL . :

También se estrend an
coliseo con gran €xito
Francisco Coppée, titulaflodsStoero Tore—
Iz, traducido a
Sr. Fernandez a,hn

la obra fueron muy a laudidas, ¢omo
igualmente los hermosos pensamientos
que contiene. \

Legado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FJM.

ESPANOL

Severo Torelli, drama en cuatro actos y en verse, origi-
nal de D. Francisco Coppée, traduccién de Carlos
Ferndndez Schaw,

Todavia nos parece oir los aplausos oon ue
el piiblico del tentro Hspafiol galudé nnocheq el
hermoso dram de Coppé Severo Toreua.

Noj b S o L 5l
cial y conservador de h class do conmne
no.puede tener queja de s;mmrxgoa.ﬂémp ap au-
dian, y como grm\gan anoche! Daba gasto oirlos,

Ko es que nosotros—ilibrenos Dios!—proteste-
m?ls del éxito que obtuvo el drama Severo To-
Teu

Pero es que ese éxito no se le ha atribmido &
C:gpée, autor de la obra, sino a! Sr. Fernédndez

utado provincial y conservador de la

clase e consecnentes. e

¥*¥

Severo Torelli es ‘un vieio drama de la escuela
antigua, un drama roméuntico, vaciado en log
moldes del Hernani. Aquella lucha de época en-
tre las familias de Torelli y Spinola, que sirve
de asunto 4 la obra, no logré interesar al pi-

lico
En el drama de Coppée, briosamente versifica-
do y lieno de herm g ﬁenunuemtos, lmi; gin
em todn. grandeza de las obras de los
grandes maestros
Debemos decla.ra:nd lo h.oomos con mucho
gusto, gue el Sr. Ferndndez Schaw ha hecho una
gud:gmén primorosa de la obra del m poeta
an ‘- e
No es iputado provineial por Navaloarne-

a poetn. uem predileccién; lo declaramog

Todavh no hemos podido digerir sus Zardes
| de Abril, de Mayo, ni su poema Ll defensor de

g:mm n graciogamente v&pnléado este dlti-
albuena.

o hombra ha echado el resto en Sever
Torell, y hay qu; reuonooer %uo ha verdiﬁhw&o

“3:.. pues, tar nuestros
- wnﬁﬁwmom, qui,; :n
Al 1 tullnd;tmn %&ﬁm

n-
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Q- | vl Pirees ,
A S — / . 2
. . - - Desesperado y loco, al ver que Spinola y su corte rie y se
ESPA; (fL i g b .3 ‘divierte, se decide 4 n:.) faltar 21 sﬁgpra?i% ?ﬁ"n’ﬁ:&” ﬂ@.},@ 5

% %

; ; Bt % NS M En este acto la sefiorita Gardita yreciosa can- |
Aéi?br%%uelnagb? c;ni? s?idg‘s csti ‘aglaussgs y aclf,maciones -ciéxé,l de ut:a manera magistral. can,ta‘ e prg@%uy
que tribut6 el piiblice al Sr. Fernandez Shaw por la manera cuarto acto aparece la capilla en la que viene Spfnolad
tan prodigiosa quq_hg hecho el arreglo del drama ¢Severo orar creyendo enco%trar as{ ell;)erdén zqs%:noer?&;% I:hr
Torrellis, de Copée. trega sus armas, sorfrendido por Torelli, éste le invita & la

Obra eminentemente dramatica y que interesa desde las [fuga salvando asi su vida, idea que el tirano de Pisa rechaz :
primeras escenas; logra subyugar 4 los espectadores, y és- [y escarnece 4 su hijo, y al cumplir este su jur‘am‘enﬁi
tos, & la terminaci6n del primer acto, llamaron al autor. erpone ante ambos su madre diciéndoleque nadie tiene

El 8r. Fernéndez Shaw, con una modestia digna de elo- |derecho que ella & quitar ia vida & quel miserable: asi lo

gio, suplicé al pliblico, por mediacién de actor Sr. Bueno, [ce, y comprendiendo que serfa la desho ‘ jo siella ¥
que le dispemsaran el presentarse en la escena, pues los |viviera, muere suplicétllldole que guardgn;:eg::z%en : ig@“
aplausos correspondfan al Sr. Copée; pero el ptbilco no lo |creto de su nacimiento. - i FRLATET L SRR
entendi6 asi 6 hizo salir varias veces al distinguido literato De esta manera tan trégica acaba el drama,
entre inmensa ovacién, y la verdad es, que todos 1os aplau Bellezas grandes tiene la obra preciosos ¥y prdf” il A
sos que escuchd el joven autor fueron muy merecidos, pues [samientos, pero & todo le supers la notable versifieacidn,
la forma aue ha dado 4 estedrama es de lo més primoroso. | Si fuese a poner aqui todos 10§ elogios qu are "

i : : elogios que me
fernandez Shaw, necesitaria todas las co,i! ShaN
'0; asi es q&xelme cori\ltento Mg-‘iegcxr que fué lli‘
nenso, y de los que hace mucho tiemp > 1
jeatro Espatiol. 2 Sk _mb"» no se v

La ejecucién esmeradfsima por parte de o
;ente de las sefioras Argﬁellespy ala ; :%de 4 o
astor, que

Contaba Carlos Fernéndez Shaw 20 afios escagos cuando
ge estrené en Parfs este drama; le entusiasmdé su lectura y
ge propuso hacer su traducién, y cuando la hubo terminado,
la guard6 en cartera hasta qlua pasados estos ochos afios, y 4
instancias de la empresa del Espafiol, l1a entreg6 para que se
representera. =

En este interregno ha escrito otras obras el Sr. Fer-
i ndndez Shaw més del gusto moderno, y que pronto veremos

en los carteles.
Realmente nose puede llamar traduccién, sino acertadfsi-

ata, Gomez, Liépez, Balgado, Avilés y Pastor
n I}g}:xf;sgs aplaufos. . y

a fa @ espacio me priva de publicar i
ra, pero bastan estas quintillas gara d&ia"é e

' ta de cinco actos, y en castellano gslo tiene cuatro, habiendo

hirable de la versificacion, v o

mo arreglo lo hecho por el poeta éspafiol, pues la obra cons- 54
UN CR{T100 INCIPIRRTE

aligerado mucho alguvas escenas.

Su argumento es el siguiente: 34

La ciudad de P sa agobiada por las tiraniag de su Sefior,
ruge contra el déspota y elige como jefe para la rebelién 4 |
Severo Torelli, hijo de Juan Bautista Torelli y dofia Pia,y
muy querido del pueblo por sus virtudes.

f uan Bautista Torelli en épocas anteriores conspiré con-
tra el déspota, y descubierto, fué condenado 4 muerte, sal-
vandose de la ultima pena de una manera migteriosa; juré
vengarse y jurd asimismo que si tenfa un hijo le obligarfa &
vengar 4 su padre. ; ,

Reunidos Severo y otros amigos acuerdan matar & Barna-
bo Spinola, y aquél reclama para sf tal honor, se comprome-
ten solemnemente y Severo dies, que desearfa poderlo jurar
ante el mismo Dios para no volverse jamés atrds; en este mo-
mento se oye la campanilla que anuncia al Viatico que vuel-
ve de auxiliar 4 un moribundo; llaman al sacerdote, le piden
les ensefie el Santfsimo y ante é1 derrodillas, juran cortar la
existencia del opresor de Pisa. j

Ast acaba el primer acto que produjo inmensa impresién
en el publieo. - :

En el segundo, Severo da cuenta 4 su padre de sus inten-
ciones; aprobadus por éste se presenta la madre & quien le
dicen los propdsitos que abriga su hijo, la cual horrorizada
le ruegn desista de su empresa y viendo la inutilidad de sus
stiplicas, se decide & confesarle que el perdén obtenido para

‘su esposo de una manera thn misteriosa fué 4 cambio de su
honra, y que de aquellajafrenta quetuvo que sufrir, nacié él.

Aterrado Severo pide al cielo un rayo que matindole le
prive de tanta afrenta y le saque de tan terrible compromiso.

Esta escena tan escabrosa esth hecha tan artisticamente,
que es una maravilla. e

En el tercer acto los conjurados dicen 4 Torelli que aque-
lla misma neche puede matar 4 Spinola en la capilla, donde
va 4 rezar segiin costunibre, pues para eilo cuentan con la
complicidad del sacerdote que la custodia. | x

Atin lucha Severo entre ser perjuro 6 parricida, cuando se |
presenta Spinola que va en busca del hombre que ha puesto |
Jetreros abogando por su muerte, y Torelli ofrece su cabeza
4 cambio de los diez prisioneros que existen por este delito.
Spinola le rechaza, pues sabe que miente y por consideracién
4 que es Su propia carne, aungue no por ello deje de aborre- -
cerle. [

Spinola e retira, y su querida Porcia que est4 enamorada
“del jefe de 18 uracién, e ofrcee su cuerpo en las hermo-
‘f:tmu qu 48 que m#s abajo publicamos. Severo no la

onoce y corresponde & su carifio, pero levanta un velo que
\bre la cara de la meretriz, y la maldice y la arroja de su
do. ‘ !




Legado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FIM.

7

/)

e

Sewvero Torelli, drama de Frangois Coppé-
arreglado y traducido en verso castelld
no, por D, Carlos Fernindez Shaw.

Se estrené esta obra hace oner
afios en el teatro Odeon, de Paris, §
su autor, el inspirado posta del Angs
lus y da El Relicario, Krancgois Cop

Pé, aleanzg un gran éxito con ella.

Garlos Ferndndez Shaw, que siem
pre ha mostrado predileccién por e
insigne escritor francés, como kL
prueba ol hecho de haber traducidi
sus poemas hace dos 6 tres afios, h
gido también el que nos ha dado 4 co
nocer su hermoso drama Severo To
relli. Sélo por esto merace ser aplau=
dido; pero como_al mismo fiempo ha
congeguido un legitimo triunfo con
sus hermosos versos castellanos, y el
tacto que ha tenido para conservag
integras las bellezas del original
francés, el aplauso an justicia ha de
ger doble.

El argumento de Severo Torelli ot
altamente teatral y trdjico

La accién g8 desarrolla durante el
siglo xv, en Pisa, gobernada por el
tirano Spinola. Bu yugo pretendes
sacudirlo los pisanos, y fraguan una
conjuracién para quitar la vida y el
poder al gobernador.

Severo Torelli, hijo de un noble pa
tricio, es el encargado de hundir el
pufial en el pecho del tirano, jura-
mentado como gus amigos, da cuenta
4 su madre del acto qlue va 4 realizar,
v entonces, aquélla llena de espanto,
fe revela que Spinola es su padre,
pues comprd con su deshonra la cabe«
za del anciano Torelli, que estabs
condenado & muerte.

Severo lucha entre .a monstraosi.
dad de quitar la vida al que lo di6 el
ser y ol juramento que prestd, y al
fin ge decide por ser ciudadano antes
que hijo.

Cuando va 4 cumplir su promsesa y
librar 4 su patria del tirano, se intes
pone la madre entre ambos y df
muerte 4 Spinola. .

Ia escena cnarta del acto segunde
cuando dofia Pia, madre de Sever/
Torelli, confiesa 4 éste su deshonra 3
le hace saber que es hijo del tiran¢
Spinola, valié al Sr, Ferndndez Shaw
una gran ovacion.

La sexta dal acto tersero, hecha ot

nintillas, gusté mucho, siendo muy
aplaudida la Sra. Sala. Il lector vera
copiada la escena al final de estas li«

neas. .

Bl éxito del drama fué hueno desde
ol comienzo. Al terminar el primex
acto con la patética escena del jura-
mento, el Sr. Ferndndez Shaw tuve
que presentarse en el palco oscénice
repetidas veces, Lo mismo- sucedié en
todos los finales de acto, confirmandag
el piiblico con sus aplausos la fame

ue goza de notable versificador.

La_ ejecucign fué muy esmorada
Lias Sras. Argiielles y Sala desempe+
fiaron sus paEeles respectivos cor
gran acierto. Los actores cumplierow
coa mucha discrecién su cometido,
sobresaliendo log directores sefiores”
Bueno y Mata, que habian estudiade -

dirigido la obra con carifio, y al<’
canzaron muchos aplausos. "I
{
*®, ’

Fué muy aplaudida una preciosy
decoracion de Bussato y Amalio, los:
cuales no pudieron salir 4 escoena por
encontrarse recibiendo aplausos en
el teatro de Apolo il

459N
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Ayer ha sido un dia, de que el piblice
guardard, 4 no dudar, graia memoria, - -
pues hubo tres estrenos y tres éxitos:
de modo que fué sibado... de gloria

El teatro, segtin 1a voz undnime, -
yace oen mortal, terrible postracion,

llegue un domingo de... Resurrece

Severo ToreLLL, drama de Coppée, arreglade
ala escena esparola pori‘mmmf ,

Carlos Fernéndez Shaw, que es un poeta
de inspiracibén, de ingenio y de sabe
ha arreglado, con éxito brﬂl
un admirable drama de Coppéeé.

La obra gue es de oro uro, ennuestra escens L

ha adquirido més brillo y mas valer,
° alqu‘oats espaiiol ;hgn ﬁa engarzade
rillantes suyos en el oro aqual.

iQuiera el sefior que al fin, alogre y plicido, ;

ante, i Yo

e O Ry
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ADES TEATRALES

¢y~ ESPANOL - ) Eh -
* Anoche sg representd en este teatro el dra-

ma de Franeisco Coppée, titulado Severo To-
relli, tndM veprgiﬂcado por D ‘Carlos
Fernandez Shaw. B

Como quiera que la_critica ha ronuncia-
do va qdﬁo' qu fall sobtbpen obra,

b e-{-"f!f véﬂ ar mi opinidn
: & pro ucsfk{ traduecién

el cli)claseo e atempgrarse :.l lgusto‘ d,g;ﬁluam
wblico; fpero qué ke quita la amplitud y ma-
estad qriginal se admira y que
desenvolvimiento y des-
gifan los grandes y houndos
t#dos magistralmente por el
: qfue esperar de la versifica-
ci6n de un poeta como el Sr. Fernindoz
Shaw, y algo, en efecto, nos ha dado; pero no
todo lo que yo ereia. Salvo una escena del
tercer acto y otro del cuarto, escrita en pre-
ciosas redondillas, el resto de la obra, casi
toda en asonantes, no es digno dedg pluma
vehemente y apasionada gue lo haZscrito.
Sin que esto quierf giguif e B

otros poetas no pud a-
ber—lom';hoy“ i ‘

Siento en el alm 3 o Anahi-
rada de Irancisg ¢ @ haye i anddo

. wFernin-
aquel autor con

esperar obr:ﬂvoe AT n' su obra 4 la es-
cena es a. I Shaug s nLhez e
Conﬁ unedafdicho cuél ha sido la re-

Sebero Turdlt‘;‘pef?:u‘ jus
_, > ladefiorita Sala ha dicho con
ternura unas veces y con'sentimiento otras,

1as bellas redondillas del tercer acto, y que el
Sr. Bueno, po el gulpel de que estaba
encargada cierta suave elicadeza, lo ha in-
terpretado algo peor que de costumbre, pues

bien se nota que estos matices le son todavia

mése dificiles de expresar que los opuestos.
ARTUR® PERERA.
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Severo Torelli, drama de Frangois Coppée, arreglado &
1a escena espaiiola por Curlos Ferndndez Shaw.

Cuando la empresa del teatro Espeiicl annn-
1 poiepes la obra

dido y pésimamente represen
tro actos y enferso, etc., efc.” Padde que con
ello lograra gientos més 6 menos
pingiies. Pof una espontan bidad sgmejante,aun-
que de ordén distinto, 8 Arderins una
produceidy teatral.

Era ya tin buen presag ,
de la bondad de la obra, &rtisticamente hablan-
do, el hecha de haberla edeogido para tradueir-
la con esmerg, con delectdpion y con amore, un
paeta de los o8 de Fégnéndez Shaw.

No es esto decir en absolto que el drams sea
perfecto ni del gusto que Hoy domina en la 1i-
teratura dramatica. Bs unafreacion genial del
notablo publicista francés, Gue su discreto tra-
ductor, dejandole intactos 1§s defectos de solu-
cidn escénica que tiene, quefson algunos, ha sa-

: res de una versifica-

cién hermos {
Severo To 18 encarnacién de un
rincipio 3, y ya esto hace sim-
patico © para su desenvolvi-
miento no b allas, ni declamacio-

fnés importante de este
t4 puesto & contribucién de
arte artistica.

acidnstlel argumento, porque el es-
digPongo no me lo permite, y por-
0, no lo considero nece-

No laag re!
cio de que
E:Q, después de

gario. Gt
El piiblico numerose y distinguido que ano-
che asisti6 al teatro Espafiol, mis que 4 aplau-
dir al reputado autor de la obra francesa, que
iué]:{)r sl tigpeﬂnnn. re tgﬂ“ 60y %n_ noqlbl:ie,
ué & aplaudir 4 un. poetadi inapirado
‘uuu‘ys%xrd’emonm ‘v.ﬁ%' que sabe
-h?ic%r versos muy hermosos y que anoche lo ra-
tificd.

Cuando acabé el primer acto, el Sr. Bueno |
tuvo que dar al ptiblico el nombre del Sr. Fer-

néndez Shaw, y aunque éste, con modestia que
le honra mucho, encargaba al piiblico, por con-
ducte del actor, que se tributaran todos los
aplausos & Coppée, los aplausos, sin embargo
tan justos como prolongados en el final de aquéi
y de los tres actos restantes, fueron para el se-
fior Ferndndez Shaw. .

Kste tuvo que presentarse muchas veces en
escensd PATa recibir otras tantas ovaciones.

Y conste que entre los que aplauden con en-
tusiasmo y sin reservas al notable traductor de
Severo Torelli, estd :

; . Rafael Solis,

i drm Oﬂ :

PO, Tirios opnandes Shaw, . ™ o018 eop

ESPANOL.—«Severo Torelli

Casi todo el -

teatro clasi = - AsISt0 41

D68, Conociaonando meno; :

d 1 ado men . &
& &g 4 £ y Bl DI

" es decir, ] LC

escena. sgaptacion /gal ry

Desde qf \
hasta quefterm lovanta ol fe]

Para consegyir que ciertas sft
Ves  espinosg, o produjédin
pulsion en los ewpeciadties ;
oyeran con gusto, ha'st i
gl:::, txer?:e Y suplicante ‘détla:
| en el tercer a Vorits
s%r:ronl;ogili. S 9
4 (] { 'Smoacto,' ‘el qiie uch :
:ﬁ;xentos con uiorqnex?;) A.l Gli‘r azon d

llega hasta los limites de 1 demp;rm ouy
| cura, ha sabido preparar el t#aductor un .
m;r Grden, combingndo hibilmente las ¢
S estaciones con que Torelli revela la lucha hor-
- e qynlea:sta sztemendo por Ho ser per, uro 6 ar

¥ as. m notas di “

religioso que invitan ‘ Wv 1a. o
: No hemos de enumerar uno pof uno todos
eatrales que tiene la obra estrapada anoc

son muchos y con ellos no conséguiriamos
A48 que quitar el interésy la s@rpresa que.
en el espectador, pues tratdndgge de un autor
oppée, hay que e siemygre las manifes:
de sn genio, aunque 6 trate de 2y

) B NAY dom

Jufln resﬁ o 'crmg s |

dez Shaw.ntll‘:xne eg d . L ucciggl%e t

Parnos, es muy n ' i

tambien, como sy’ 7 bril

2oplo x-ecga oci6 asf, aplaudi

resentarse en el

| alfinal de todos l‘gsf%os, b
cero;ﬂqne la intepretacion

ﬁ‘i)o ,m,sz;‘;y?lmﬁaﬁmﬁ. L

nob*iﬁ‘fﬁn" ?)gz?bd ise

eclosas decomoionqu&a
naron debidas & fwpnta ; :
s T o B Ik o et
3 con rzon, &t et 5‘%535’ podré estar satisf
L poeta Sr. Fernaade Shaw, ki ey m
lento la existenci 46 su Obta oo i
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103 ESTRENO:

Enel Esp9onol. o .
&
vl drama en cuatro B
j o I(g:)e;élég arreglado’d puestra esce por
l;)S.CL(‘,)arlos Fesrndndez ShaW. i 2

Tal es el titulo v noticia del drami estrenado
anoche en’el teatro Espafiol.

Como hace mucho tiempo mo se habia visto,
la sala del Espafiol aparecié anoche rebosando
gente en palcos y butacas, sin un asiento en las

galerfas altas, con mujeres hermosas en todas
partes; en una palabra, con el piblico  escogido
y elegante que -concurre siempre 4 los estrenos
del Espafiol, 5 3

El que la concurrencia fuera también nume-
rosa, tenfa otra Causa,

Sabfase, por haberlo anuaciado la Prensa, que
¢l arreglador de la obra_era Ferndndez Shaw,
inspirado_ pogta, cuyds hermosos versos han
sido tan aplatdidos’ #n 18s  inolvidables veladas
del Ateneoy’y presumiase eon fundamento que
mucho bueno tendgfa la o¥ra de Coppée cuando
Shaw la hgbfa elegido; perd: mucho bueno tam-
bién afiadfrfa €l pogta, ciiya imaginacion brillan-
te y senfimiento Hermoso tantas pruebas han
dado en muchas ocasiones.

Y el pyblico no se gngafi6..Severo Lorelli hace
latir senfimientos: noples y levantados, €1 amor
4 1a.patria, la veneragién 4 Dios, la dignidad del
cindadang, todg,d}ﬁarece-alll de relieve,impre-
sionando profundamente al espectador, que
aplaude convencido, de gue aquelloqueescucha
es ]a verdad, porque -lo, siente'y lo ;palpa;;estd
en 12 masa de su sangrg, j

Mucio Spinola, tirang de Pisa, era odiado por
su pueblo, que no pogia soportar un _dia més
sus caprichos y.crugldades, sus infamias y sus
brutales ofgfas, sosténidas con impuestos repeti-
dos y cudntiosos. ‘La nobleza quiso -cortar de
raiz aquel mat, y conspir6 poniendo al frente del
movimiento 4 Juan Bautista Torelli, noble pisas
no. Abort6 la conspifacion y el tirano los con-
den6 4 muerte. Pfa, la esposa de Torelli, acude
al palacio de Spinola 4 pedir la vida del senten-
ciado, demanda su perdon con  tiernas suplicas;
fijase en su espléndida hermosura el tirano; el
instinto brutal se apodera.de €], y el goce deesa
liermostra serd el perdon de Torelli. Se consu:
ma &l adulterio, v Sezero Zorelli s el fruto de
una fiera y de una mujer que -queria salvar de
cualquier ‘manera 4 sit esposo.

Este es el principio de-la obra; Sevaro, Torell
jura‘ante el cop6a el sacerdote portzdor del
Vidtico, 1a muerte dé¢ Spino'a, en una seguada
conspiracion que se fragua confra cl tirano. En
hermosos versos cuenta 4 su padre la conspira-
cién y'su juramento; se entera de ello su madre
dofia Pfa, y pide misericordia para el tirango,
contando 4 su hijo el terrible secreto,

La lucha espantosa que se desatrolla en el
alma de Severo, est4 expuesta en un parlamento
brillante, llenb. de~pensamientos generosos, y
con una versfficacion fldida. Parrreida 6 perju-
ro, es el dilema_en que §¢ ve envuelto Torelli;
ninguna. de “ambas ‘cosas ‘quicre ser, y por su
meate eruza la'idea ‘del suicidio.

En'aquel momento, cuando la vida le es inso-
portable; una mujer hermosa, la favorita de Spi
nola confiésale un amor sin lfmites; cree Severo
es una nueva burla del destino; el cautiverio de
su padre le recuerda su deber; el secreio de su
madre, la venganza, y los nobles congregados,

| su juramento sobre Dios. Severo Torelli, no
' duda ya; Spinola debe morir. ]
l El tirano iba todas las'noche solo y sin” armas

4 orar ante la capilla de Santa Catalina, y alif le
| aguarda Severo para pedirle cuenta de sus cri-
| menes, justificacién 4 su conducta cruel. El mo-
| mento es terrible. Padre € hijo, frente 4 frente,
} insultdndose y odidndose, en lucha espantosa;
i que s6lo terminard la muerte.

i
|

La madre de Severo entra en aquel instante’

en la capilla, y con el furor de una 1taliana heri-

| da en'su honra sepulta una daga en el corazén
de Spinola, vengando asf su afrenta, y mdtase
después, redimiendo 4 su hijo de su bastardia y
de su vergiienza. Tal es el drama 4 grandes
rasgos.

Desde ¢l final del primer acto, que es hermo-
so y de gran efecto, con el juramento y la apari-
ci6n del sacerdote con el Sznto Vidtico, sin que
se olvide el toque espucial y religioso de la

- campanilla, empezo el pibiico 4 ap'audir de ma-

nera e<trepitos2, haciendo saliral Sr. Ferpdndez
Shaw 4 las tablas repetidas veces.

Muy hermoso y vérdaderamente trdgico es el
acto segundo, ¥ sobre todo la éscena de la ma-
dre y el hijo, sentida y llena de bellezas, la con-
versacion dulefsima de Ja favorita de Spincla
con Severo, y de efecto sombrio y melancélico
el acto cuarto.

El drama Severo Torelli merece verse, y esta-
mos seguros ha de figurar mucho _tiempo en los
carteles. Lo merece muy principalmente por
Ferndndez Shaw, el modesto arreglador que ha
hecho una obra nueva.

En la ejecuci6én estuvo muy guapa y muy bien
la sefiora Sala, recogiendo grandes aplausos.
También merecen especial mencién la sefiora
Argiielles y los Sres, Mata y Bueno,

Fué muy aplaudida la decoracién estrenada
en el primer acto.

Para concluir, y con objeto de que conozcan
nuestros lectores algo de lo que es la versifica-
cién de la obra, copiamos 4 continuacién las si-
guientes aplandidisimas quintillas;

Escena sexta del acto tercero.
"SEVERO Y PORCIA

Por. Hay horas mis seductoras

que las de claras auroras

y atin que las de buena suerte,

y yo debf conocerte

en alguna de estas horas.

Eran los tiempos mejores

de mis esperanzas, era

cuando al volver los amores,

pisan la alfombra de flores

que tendi6 la primavera;

y en Mayo, mes de alegria,

y en los instantes serfa

en que, al morir‘la mafiana,

da en la iglesia la campana

el toque de medio dfa.

Nunca vf el sol m4s radiante

ni sent{ m4s anhelante

pi m4s intranquilo afdn

que el de entonces. Fué delante

del pértico de San Juan.

El cintico de victoria

de la gran naturaleza,

sus galas, que son su gloria,

{todo vuelye 4 mimemoria!

itodo, con igual bellezal

Los claveles y rosales

gue dan en villas cercanas

efluvios primaverales,

el sol sobre los crista'¢s

en balcones y ventanas,

los murmulles de las fuentes

y las calles y las gentes,

y hasta las hojas de yedra

que sombeeaban las frentes

de aquellos santos de piedra.

Al revolver una esquina,

de improviso, grave, triste,

como el que absorto camina

en su mal, Yy no domina

su dolor, apareciste.’ '

{Como en tu inquieta mirada

adiviné tu amargural
Sev. (Ohl.. (stl.. ¢De veras?...
PoRr. Tu espada

sentfa en su empufiadura

tu diestra mano cruzada,

como dispuesta al menor

arrebato de furor

4 poder vengariagravios, =
I y en tus entreabiertos labios

stijetabas una flor.
Y tedetuviste...
SEV. $S12,..
€Por. Ocultando mal tu anhelo.
(SEv. 'Y entonces... entonces;,. ¢di?
Por.” Estabas'mirando 2l cielo.
Stv, ' {Me estaba mirando en tf?
Por. “No sé 1o que te pasaba,
ni lo quisiera saber;
sé que'tuboca juraba,
y que laflor se:escapaba
de tus labies, sin querer;
s€ que yo la recogia,
ddndome razén apepas,
y que después la mordfa
para ver s1 me infundia
algo muy tuyo en-mis yenas.
¥ sin reparar,en mf,
td te seguiste alejando.
Yo quise correr 4 tf;
pero.no me decidf,
que me detuve 110{’3@-‘ B
Y una voz desconocida,
que siempre con ansia escucho,
y que jam4s se me olvida, -
me dijo: ¢Quiérele mucho,
aunque te cueste 1a vida.» =
Llena de amor, tal cual.es,
mi vida entera te doy.
1Quiéreme, quiéreme, pues,
por compasion, que ya ves
que sin t{ sin vida estoy!
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ESPAROL
Seuero Torellic—Tama de F, Qoppée, arresls
fiola por D. Carlos Fernanflez Shaw., _
Coppée leeri con as noticias del f | dilema terr¥ble parn Sevof
éxito de su obra en nusgiro sefitFo, ann cuando 4 ! | es el eje del dwama, awég
su fama, ya consolidada y justigima, poco pue a1’ jdre ultrajada, la osposa trgste y sin ventura, la
afladir los aplausos ¢on que fud acogida, ' {que-da-muertg 4 Spinola, ge cuya Iujuria fué ju-
Estaba el teatro lleno, augf cuando el Real v . {guete un dia, :
Apole hablan atraido & puchfs de los que segr- | Analizar el acierto con g@ie el.talento delicado
ramente hubieran do ofro moedo asistido, No era| |de Coppée sortea las difien Bades del asunto, ¥ pre-
un secreto que ol autor del arraglo espafiol era| |para situaciones de fuerza ramatica excepcional,
un poeta inspirado y brioso, que ya en otrds oca- | |seria tan diffeil como sefiafar el brio y la fortuna,
sibnes habia con fortuna llevado 4 término foliz | | como Shaw ha naturalizad® en nuestra escena.la.
el empofio de dar & conocer entre nosotros las| | inspiracién del poeta. En fel arreglo, las medias
tietnas inspiraciones del autor de Bl Relicario. LS f'lo, sentimiento, arfibiente en que Coppée
No sorprendié anoche 4 nin guno de cuantos cono- | | hace réspira “8us héroes, g6 hafian en luz moridia- |
cian 1a obra y las dotes meritisimas del traductor | Da; la f‘lSP a se Dlodlﬁ?t; pero se [«
‘| et aplauso franco y merecido con que fué por ntigs- | hace bl fenérgica y mds sobria, y |1
.| tr6 piblico acogida. {n didlogo r 0, galg i
No son los dias que corren los mds 4 propésito | | nificos y s mfbg%iﬂ,_ s03, demuestra que Shay,
para buscar en tristezas aficjas ¢ fingidas el solaz ‘_‘I’l““fl{dfs‘m" COTO poeta, recogerd como autor
del espiritu abatido. Inclinanos mis, naturalmen- | | dramético un aplauso 4 que sus dotes positivas le
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desmintier un dia an trad
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te, nuestro desfallecimiento y nuestras congojas 4 | | dan ““'h‘“»c”“'l"[‘*: deracho, : !
solicitar de una musa jugnstona ¥y riente, la ale- Los actores hicieron cuanto 4 su alcance estu-
gria que la realidad nos nioga: poro Loy eomo an- Vo para contribuir al resultado obt_er'n ido. Bueno,
tes, y siompro como hoy, el espiritu responde 4 la | { Gbmes y M{mf representaron sus dificiles papeles ¢
vozdol arte que le llama y acude deslumbrado 4 Ja | | con gran acierto, y'Ios den.ms' actrices y actores p
voz del pemio cuando le oftece con la magia de la [ | bablan estludxad? con conciencia la parte que en :
ingpiracidn algo més noble y mis consolador que { | ¢l reparto les fud coufiada. La sefiora Sala merece |y
el alvido para las penas: la esperanze, de felicida- [ | una singular mencién, En la parte de Porcia con- ¢
des futuras,
El drama del posta francés es conmovedor y i
Adistisimo. Corven log dfas duros de las revueltas | :
gitalianas. Pisa desfallece victima del tirano Spi- :
1 nola; pobre, vencida da su_ eruel hermana, cuyos
r | leones de piedra ve alzarse como timbre de baldén i
on sus plazas. Sus nobles proscriptos, sus ciuda-
7| danos escarnecidos y vejados, sus hijas juguete 1
o|d® la lascivia de su verdugo. Ks en vano luchar; ]
Paro no falta juventud generoga que, dispuesta 4 : ¥
- | sacrificar la generosa vida en aras de su amor pa- \ 1
- | trio, busque un jefe que cifre el entusiasmo de la :
- [ etudad oprimida, Bien pronto lo encuentra: es Se- .
vero Lorelli; su padre, ol idolo del pueblo, conde
nado 4 muerte un dia, fué perdonado pop Spinol;
]
: OARLOS FERWANDEZ SHAW :
siguib aplausos muy justos, ¥y dijo los hermosisi- {¢
mog versos del acto segundo de una manera pro- |}
(digioga. En realidad, Severo se mosird muy seve-|;
70, no siendo menos tirano con aquella Poreia |

‘hermosisima, .

Severo Torelli durarh toda la temporada, y lo
escucharomos saguramente-de nuevo en la pré=f
xima, 3
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Por. Hay horas més seductores
| ga:n ;u de f!“,;' ;uroru I
que lay de buena snerte, - - -
¥ yo debi conocerta sy
en alguna de estas horag.
Eran los tlempos mejores
de mis esperanzas, erg |
cuando al volver 1oz smores,
pisan la aifombra de flores
qua tendi6 la primavera;
Y en Mayo, mes ds alegria,
y en los instantes seria
en que, 21 morir Ia mafana,
¢a en la iglesia la campana
el toque de medio dia.
Nuanca vi sol més radiante

Teatro _]_E_spaﬁol.

Tovelli, drama en cuatro actos y en
S‘:‘::so, de Coppée, srreglado & la eece-
na egpaficle” Por D. Carlos Feroandez

Shaw.

gasndo hace pocos dias anancidbamos
ol ontreno del oélebra drama de Coppée,
srregiado & nuexira eacena por el j6ven 6
inepirado poeta Sr. Fernandez Shaw, nos
permitimos presagisr qus la obra weria
del agrado del pablico, y con efscto, el
éxito que obtuvo anoche, uo solo confiemé nl sonti mée anhelante
nuestrad impresiones, sino que excadi6, y ni més intranquilo afan
con mucho, & loqae nozotros nos prome- ’ » L
timos. que ¢l de entonces. Fue u...

e b S

Severa Tovelli es una obra esencialments del pérticode San Jusn., -
dramética. Tresgrendes sentimientos cons: El céntico de victoria
titayen la bage y el fandamento de la ac- de lagran natoraleza, -

cion. El sentimiento de Ia libertsd contra
1a barbara opresion de la tirania; el senti jtodo vuelva & mi memorisa!
miento del emor, y el sentimisnto de lapa- jtodo, con igral bellezal
ternided. Los claveles y rosales

sus galss, que son su gloris,

Legado Carlos Fernandez Shaw. Biblioteca. FIM.

La lucha y el contraste ce eatos menti- c zu dan enivilley cercanas
mientos encarnsdos admirablementa . sn | flavios primaverales,” -
unos ‘caantos personsjes, que sl bien no el 5ol sobre los cristales
gon de nuestra época, plensan y sienten en balcones y ventanas,
como elemprs ha pensado y seguiré pen- § los murmuilos de la¥ fuentes
gando 1a hamanidad en an&iogos caros en- b ¥ las eslles:y las gentes,
tre los pueblos cultos, dan lugar & una £ ¥ hestxlas hojan de yedra
gérie de corflictos que el aufor ha sabldo i ue sombreaban las frentes
desarrollar en admirables escenas de tanta LS aqusllossantos de piedra.
expresion y de tants faerza dram4tica, que i Al revolvasr una esquins,
en alganog momentos experimenta el pa- & de improviso, grave, triste,
blico las subiimes emociones del terror tra- § como el que abxorto camin
gico. 4 con su msl, y no domina

P6éngsse sobre todo esto,log encantos de ¥ #u dclor, apereciste.
ana versificaslon ten briosa Y viril como £ |06mo en tu inquieta mirads
corresponde & la trem cha en que adiviné tu amarguars!
ge agitan aquel ¥ nadie po- ; Sev. (OhlL.. jeil... ;Do verasl....
dr& extrafiar ey ruidogb trinnfo que alcan- i Por. ‘ Tu espada
z6 anoche el SF. Shaw, {*  wentis en su empuiisdura :

Deade los ps gacontés de la madre § tu diestra mano cruzadas,
de Severo, ghe impl@ra ightiimente 4 su [ como dispuests &l menor
hijo que ngfmate al§tirafio Bspinola, por- arrebato de faror
que aquelftirano @ sy padre; hasta el & poder vengar agravios,
tierno y amoroso.coldghio entre Severo y y en tus entreablertos Isbics
Porcia, qud es unaMe las escenas mais sujetabas una fler.
hermosas d A bdos ‘los sentimiens Y te detuviste.....
tos y hagta la¥ & futimas vibraciones Srv. P1S) RPN
del alma, estdn exprezgdos con tal delicsde- Por. Ocultando mel tu snhele.
za y con tal brio, queDsata exto pars acre. Sev. Y entonges.... entonces..... Jdf?
ditar el instimto dramfitico dal Sr. Fernan- Por. Estabag mirardo al clelo.

s des Shaw ¥ sun profafido conocimiento de Sgv. k!ne estaba mirando en if!
las inchas $ humano. i Por. No #6 lo que te pasaba,

QClarc e 45 vietualmente buens el lo quisiera saber;

86 que ta boca juraba,

y que la flor se escapaba
de tus lablos, sin querer;
£6 que yo la recogis,

la obra de Goppeés, & é1 corresponde en pris
@l 6flto de anooche, como hizo

deel;nr cog racsobr:nendabm t:nodutla ol se-
fior Fernandez W, por boca del prime ,
actor Sr. Bueno. Paro tambien es 13:;;;.5 déndome rezon apenas,
ble qae el arreglo g6 ha hecho de un modo ¥ que despues Ia mordis,
msgietral y qua #n sutor hs sabido vencer para ver sl me irfandia
las dificultades da sn emprasa. tlgo muy tayo en mis venas.

A la terminagion del primer acto tavo Y sin reparar en mi, :

une sallr & la escens el Sr. Fernsndez tt te seguniste slejando.
gluw.-, siendo aplaudido con frenético en- Yo quise 00‘2'01‘{&“3 :
tusissmo por aqnel phidlico inteligents, pero no &'“ eC Tceandl
que ademés de aplandir la realidad de Se- que me detgy® llorands ;
vero Torelli, aplandia tambien al faturo !un: Yo srcucho
autor dramatico, destinado seguramente & gue siempfe con anaip RCUEED,
recOgET, Por su sols y exclusiva cuenta, ¥y que juf
mnchos aplangos y laureles en la espafio- me dijo
"1“«'5233&- d s traci 1 * ﬁ:nq: a

16nti emostracionss, y sun més -

roidosas, recibié el Sr. Fernandez Shaw mi YA“ putera to
en ol xe8t0 de 1 obra, sieado Hamado nu- [Qalérems, quisre
merosss Veces sl final de la misms, entre e i e
atronadoras salyss de apiangos. E A oI 8

Para que_nuestros lectorss pnedan for- En s Interpretacion #o @istinguieron los
mar ides de 1as _bellezas de 13 versifica- g’"l' Bu;nol{ g:‘h.,y egfuvieron acerta-
clon, oopismod A apagionada escena'de a8 la sefiorita Salas y 1a sBfiors Ar| 5

amor entre Savero y Porcia, sscrita en pre-
closas quintillas:

Aparte de lo dificil gne
versos tan hermosos com
Torelli, nos paFects
de los actores;no se habigh penetrado bien

fes, debido quizds

\ ks sincera felicitacion
el 8r. Fernandez Shaw, y sigs nu
congejo de emprender con resolucion el oa-
mino que le esth ressrvado enla literatura
dramética, en donde no tardaré mucho en
figurar como ano.de los mae insignes su-
e N e L




Legado Carlos Ferniandez Shaw. Biblioteca. FJM.

Jauestro di

ST

~ TEATRO ESPARNOL
SEVEHO___’?“ORELLI

arreglado en cuatro 4
Rlos Ferndndez Sha(;:

L2 obra repregentada anoche en el teatro Es-

a escena espaiiola, por D,

como. ya dijimos, ‘en el tsatro. Odedn de
Paris, el 28 de Noviembra do 1883, obteni.ndo
un 6xito extracrdinario, aunque fué muy cen
surado por la eritica la bage en que s fupda el
drama, si bien, los elegios fusron unAnimes
raspecto de los hermosos versos que cugl bri-

L B Forhhnded |
- ‘Al Br, Fernfindez Shaw, que tan distinguidc
puesto ocupa entra nuest:og jbvenes poegs, Je
interes6 vivameats la obra de Coppée, y conei-
bié 1a ides de traducirla en versos castellanos
|y arreglarla & uudstra. cscens, realizando gu
;ggogmtp,h 63, ochio g&qs. Como guceds cou
‘antos trabajos literariog, heohns bajo 1a im-
presion da,,ug momento, el arreglo del Sr, Shaw
pasé al fondo de un eajén, donde ha dormido el
suefio de los jugtos hasta hace poco tiempo en
que recordandols un amigo su olvidada obra,
le' sugiri6 la' iden de ponerla en escena en ¢
”&Nt;‘z'e l;np.mﬂ,; lx\.z WAL 20Y 2NROIRG
N refarimog 61 argumeanto, - pies ya en el
.nﬁme?ro ds ayerdi6 de 6l una brevg noﬁgQ
1 drama o3 dal gnero efactista, produdsi
e un aubor que eonqes  mar v't?int dos_ Tog
,raaogtas beatralei;]gm a‘&%ﬁé&- qu.% ‘bt
aa 1a aceidn os falso 6 inverosimil en alto ges-
do, y la escena, mudre del mismo, en que &gon;
Pia reveln & S8vero el secreto de su nacimiento,
sugestiona. por la brillantez de exposicién,
%ggng;x:y% Eggﬁlg ,vehem;n’olin. drg los sifeotos,
pOrd Na,CInvence, y pusada la primera impre
gidn, n0 88 puede aceptar en modo aéuno.p
Al'hacer ¢l arreglo el Sr. Shaw, ha refandi
1o en 100 log aetos cuarto y quiato del drams
18 Coppé3, 6yn objato de no volvar & presentar
30 8scena al padre da Sovero, el cual, degpués
1o 1n eecsna del acto segundo ya reforida, que
laen situacisn mny desair:da.
Tampoco puede admitirge como real y hu
@309 al guigidio de 14 madrs de Savero sl final
;,i: '!Ju& Sgra, pu 8 e31nlbil y no resuzlve ni acla-
¢ % Ty el
Hamog dicho qua todos, exfticos ¥ plivlico
8tavisran conformes en’ Pariﬂqzﬂ“ {ﬁulcé
13rm0sisim s varsor eon que revistly Ooppé:
tu arguments; esdecie; que después ‘de habes
easutady al dinmaturgo, 88 aplaudié sin re

LOS ESTRENOS '

Drama en cinco aclog ¥ en verso de Francois Copgée‘; i
“fh

pufiol, original del célebre Ceppéga i 8o estrend,| snales, inspiradas en las nuevas tendencias

llante ropaje,wcubgian, lag inverogimilitudes de!

dervas al posfa, :
Pasg hien, lo migmo ha sucedido con el arre-
‘4‘1‘% drei Sr. Shaw.

- Dnd) do la obra ha gldo muy diseatido,
u0 eonverna, paro la ﬂta.-ma, lwl{bgnﬁa :mﬁ
Satibios ds 1a versi pachén? 1as delicadezas,
a3 tarnnryd, lag ensrgias y'los arranques ri-

'8 margvillosamaate porel S+ 8aw, Ie pro
2orelongeon anocha un triunfo qqs ‘hard 6po-
sarigoramente en su historia | teraria..-yn
i“.’;i“ & firma hizo tolarar el fondo; en Ma-
i éB - Dindo gs ha_salvido por la forma.
Topin ®n Pasisy en Madrid ha sido muy dis
 uf) p,aﬁ,ﬂ: bajo de autor draméitic:
COppo 61 Paris y Shaw en Madrid, han sido
Ju ugosamente adlaudidos por su labor de poe
;:sv.eg)m ;ﬁa;:n;l?‘;gel acto pﬁm;;)i e que

! uraron Sobre Diog mi
0o libertar & s la conf ~qua_de :tyi

JUSTICIA, = Domingo 18 de Febrero do 1894; :

Severo (que copiamos al final), fueron muy
aplaudidos por 6l numerozo plblico qus llene-
ba la sala, que 1l1amé & escena repetidas vace:s
al fina! de todos los actos al Sr. Ferndndez
3haw, haciénd ls una entusiasta ovacion 4 lal
zonclugién del drama. ' .

La decoracién estrenada an-che de los gefic-
re3 Busgato y Amalio, gastaron extraordina-
ciameate. A b 2 by iy

Ea la ejecucion e distioguié 1a gemora
Sala. R e Tl
Sabemos que el Sr. Fernéndez Shaw tiens en
proparacién algunag obras dramaticas oﬂg:)'

toa tro, pero antes de darlas al pblico ha que-
rido que 8a repressnte su arreglo de Coppée,
porque de hiberio becho despuéds del estreno ge
Jgung 1roducoion original, ge hubiera podido
araar que cambizba de derrotero, simpatizand:
con el geaero 4 qus Severo Torelli pertenecs, 3
que no o8 ciertaments ol quo piensa cultivar e!
ir. Fornandez Shaw, 4quien desesremos aplau
tir, con el mismo eéntusiasmo que anoche lc
hieimos, Su primera obra original. b
v + UN CRITICON.

ACT® TERCERO
ESCENA VI ‘
Severo y Porcia

Porcia. H2y horag mis seduptoras
qua lak d3 ciuras anrorar,
y aun que Jug (e buenu susrte,
Y yo'debieom(erte - .
en algunas de estas horas,
Era en log tiempos mejores
de mig egperanzar, 614
cuando a! volver los axorsg,
pisan lu slfombra de flores g
qus tendid Ia primavera; 04 &
, ¥ on Mayo, raes de alegria, s
. y en 103 ingtanted seris. - .
en que, al morir !a' manana, “F
da en'l2 iglesia 18 campana '
el toqua de medio din, i
Nuaves vi syl mig eadinnte.
pi genli nds anhslante 4
ni més iatranquilo afdn,
quz el do enmngqg. Tu6 delante -
ael pé:tico de San . Juan,
Hl eantios da victoria
de la gran naturalezd,
su3 gulag, que son su gloria,
jtedo vaslve & mi memoriu!
{tod2 con igasl ballezal
Lo3 claveles y rosales
quo dan en villas corcanas
eilaviss primavorales,
* ol sol gobre los eristules . .
&n bilcones y veatanas, I L
los murmutilog de lag fuentes L
» ¥ 116 oalleg y Iag gentes, &7
y bagta las hojag de yedra
qua sombreabusn lag feented
ds uqusllos santos de piedra.
Al ravolver una esquing,
' de improviso, grave, trists, i d 200
como el que abgorto eamina
én su mal, y no domica, b
sn dolor, apareciste. el i
iCfmo en tu inquieta mirada
' adiviné tuamargura! [
Sev.  {Ohl.,Sil..;Deyerast -~ ©
PoRcIA, R ECE Taespade [ S
©  tenlia en 5u empufiadura
tn diestea mano cruzade,
como digpuesta al menor
arrebato de furor
f-poder Ar agravi

-;_"r M

- leshonra hacs 1a madres g1 hijo! 1as aog
I8 Torell, 1a declamw%hﬂu o Porcia 9&

7w tys en :
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Lg,;”m‘ ooumndo m
Y entoncs
Porcia. Estabas mi
8ev. (Mo estaba mi
Bmwu No se lo
¥ > nilo quisi
7 6 que tu booa
¥ que la flor 86 ef &
de tus labios, gin querer;
88 que yo la recogia
. - - déndome razén apenay,
; ¥ que después la mordia
para ver ai me infundia
algo muy tuyo en mis venas.

Y, sin rgﬁarar en l?tjflo ‘

Yo [uise ﬁtié
o718 porgnbﬁ‘w”d iy daoo
~ que me detuve ndo.
e b J?‘e ’u;" |
que con apgja escucho
© Y que méammno vida,
me dijo: «quiérele’'mucho,
Y s wnaue@uuenﬁmla vida».

Qgp ?l r“tgl ual es,

p ' S T
reme, q%éreme, pues, }_ g l
3

or compasioén, que ya ves
b e At ﬁsmv’i hen’ioyx

s TEATBQ DE A‘PGL,O‘ be f
Lu Verbenq de g’% el bqﬁgar,in‘y las
..... . chulapas reprimida

ﬂekespeuh desdoﬁnda tiempo ocn de-
ra impaciencia el estreno del sainete que ano-
che se puso por primers vez on manen el
teatro de Apclo. ol <1 ¢

La obra tenia Bu mijita de histaris;yr
glimla encantan giempre las intricui

)- 4

Ap;e&gmm nd,edam?lcle n

teatro \it 1

m:mo al‘sér:‘&am °b3 cdmgﬁ u%%_
su &l‘zfa. fué samda.doeon ostiuendo

Dal uin&hygﬁﬁiﬂm ayer la*

hoy tdeanos hablar s6lo de su 6xito; que :ué |
gri'ndo porque el ptiblico entré desde luego en.
%obm,' aplaudiendo por lguul letra ¥ ma-

"Por 10 que & 1a lotra respe 'é“‘ﬁiﬂe g0 sor-
‘prondié por el faliz regu tado. R icardo de Ia
Vega, aunque inicia on 8u smetmiﬂii ueva

Fm‘»im, es, sin embargo, el pintor de tl
costumbres m¢ ? 3%14

mog aplaudido; st ha ﬁr a3 ga o pua
{%&Z’}' c0a | ﬁa fnma 1 mgs‘c ) gtidOr que

oirla depar que |
el pl W,i

“‘3;%% s

Jmswmya pnam iamr 0 oscogl{da é% i

“blico que anocha asig:i6 & Apol
daré lo sgg‘giente para uo ret
ma un trimﬁo, np

ado alvu 0. poempor lpm
ga L B% puss 8 o0 esﬁﬁ%ﬁ’&‘é’;
o cui 0%%91,’3 la_compufiia tra

ulz't‘l‘m Mﬂglﬁagja A ? luﬁ- %
‘v "n‘nn . 2,

m
8
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SEVERO TORELLI -

Una de mis virtndes es reconncer mis defectos.
y uno de mis defector #i no como eapectador ¢o
mo crftico (de lo que anngne no con justicia ejer-
z0 aquf) es mi ineptitnd para censurar toda obra
;1::, aun teniendo defectos, tenga grandes belle-

Asf como 1 #co'de intransigente con lo vulgar
mediano 6 malo, llevando mi intransigencia hasta
el punto de 06 admitir ntnea atenuantes, siempra
que se tratgda reok, qne al ménos por eu edad
estdin ohligddos 4 tener fnicio v por su educacién
4 tener seMtido comitin. y si son autores, ror fu

/ profesién tener conocimiento el teatro (dejdn-
| dome en efto llevar de un espfritn  qnizé exage-
rado dej ifticia)y cuando se trata de nna obra que |
4 un homHre d4 personalidad, que por ens belle-
ze8 le colo@h fugra del Ifmite de 1o comiin. annque
00 sea ha e 4 subirle al nedestal del génio;

na palabra, Ia Inz divina qne del ce.
Bziado irradia, me hace ver en ¢l hom:
bajprsugspariencia ynloar algo de extraordi
nario, de su llime: echando mano para rerponder
4 los que no #enten ni piensan como yo de aqne
lla verdad degque, no hav obra humana sin defec
fhiero mejor gozar con lo que de &n
blime exista én Ia obra del hombre v dejando 4
otros mésg persg

me CONBAZTO 4 | dir al merito, 4 la extraordina-
ria razén el trih

to que en mi concepto se me-
rece. p o

. 8in negar, p aqnua la obra estrenada anoche
en el Eepafiol tel iga defectos. que los ha de tener
sesznrnme;?fal % verdad er nna é invariahle, v 1a
verdad nos dicel§

mana. deelaro sfique 1o los he advertido. que, su-
geatmna(?ﬁ. ofnfeado por la impresién que en mi
produjo 16 queucedia en 1a escena, no acertd. ca-
reciendo de la‘gerenidad de juicio necesaria nara
ello, 4 parar mientes en los lunares que la obra
tenga. y que al abandonar In bntaca bajo la in-
mediata influencia, lo mismo que ahora en que
4 mi mente no acude mds recnerdo que el de lasg
muchas bellezas que me emocionaron. solo frases
de admiracién me ocurrian ayer, y solo frases ds
 admiracién me ocnrren ahorsa.

Hay muchas hellezas en la obra para que yo
pudiera fijarme ¢n sus defectos. Qnizd otro dfa
con mavor calma, v conocido ya el asunto con
mucho interés, pndiendo sustroerme 4 esa fuerza
mégica de lo sublime, repare en los defectos, que
acaso sean grandes y acaco dignos de tomar en

s cuenta, pero hoy... Aquella escena en que al jurar

Severo y sus amigos. al invoear & Dios, Dios aps-
rece en forma de Vidtico que regreea 4 su cass
después de administrar 1a Uncién 4 un moribun-
do, efectista quizd, pero imponente; aquella otra
en que Poreia se pregenta revelando su amor al
giielfo.gibelino y la otra en que eubierta con un
velo 4 suplicarle viene, 4 decirle su amor y sus
torturas, escena en que la actriz estuvo verdade-

- N 44 v
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ramente inspirada; la en que Severo lucha con su ’
dolor y su vergiienza, con su deber y sus terrores,

| con su gonciengia y su juramento, y airado 6 su-

plicante pide 4 Dios un rayo bienhechor que
ma, pero alumbra. . Y, muchas més'que aqu
cito, bellezas reunen suficientes, para llenarme la
cabeza, para tenerme la razén subyugada y no de-
jarme recordar otras que, considerdndanlas yo aha
ra menos * ellas, pero bellaz también, pudieran ser
defectuosas y tener en si los defectos,

“*

Fernindez Shaw, el autor del arreglo de la
obra nueva, ha hecho mucho més que traducirla
y acomodarla.

Sin que las exigencias del acomodamiento ha-
yan sido bastantes 4 determinar perjuicios en la
obra, esto es, sin que del drama de Co; é haya des-
aparecido belleza alguna, ni en lo que se refiere al
argumento ni en lo que atafie 4 las situaciones,
en nuestra escena ha ganado seguramente, por-
que la parte que el poeta ha puesto, da mayor re

ue 8in defectos no hay obra hn-'

lieve 4 las situaciones y mayor belleza 4 las be-
llezas mismas,

f4cil y hermosa, con gonoridades y armonias, con
|inspiraciones y frases, suficiente 4 tener en sus-
penso la atencién del que escucha, bastante por
|ef sola para proporcionar un triunfo £l que de
imaginacién tan vigorosa y rica puede alardear.
Explicable es por esta razén, lo entusiasta del
triunfo, cuando estas galas de lenguaje sirven de
complemento 4 una accion interesantisima, 6 unas
situaciones draméticas tan hermosas como las que
descuellan en «Severo Torelli.»

Wenceslao Bueno ha hecho una verdadera
creacién del personaje Severo Torelli.

aplausos nutridisimos -que en los momen-
::: mzs culminantes hubieran interrampido la

te dejaba oir ese rumor contenido gt
la unjoe instantes cuando las inspl

que el Sr. Bugno supo dar u
grande, un 8 1o de tan pur
buc‘o,danble
dejéndose i
trida salva,
tor y al poets 1
Y esos dos eiealos
mosas escenas del acto terc
su conciencia Torelli, siente
su espiritu, y después, durante
ciones del drama, las cuales:
con log diversos tonos que 18§
nes que en aquel terrible in
han de batallar en su peeho. §
Fsto, y mucho mis y mej@
Sr. Bueno el ptiblico con sus
en la sala, con sus 8inceros &

gignario y enviarle mi enho) buena.
,gDe los dem4s artistas, jusito es decir _nlgo;l
'que muy poco. ;. ) y

La Sra. Argf
satez; la Sala tu¥p :
de eu escena con Beyes

Jar todo el lucimiento debido & las hern
ses que tiene en su papel, ni la entonac
ni el sentimiento propfo 4 los hmmu

La decoracién del p

\
Y es la versificacién que en el drama campea,

Antes que yo se lo- ha dicho el piiblico con

resentacién, 4 no oponerse 4 ello el interés
:ii‘l) auditorio, que sofocaba las manifestaciones

as estallaban, pero que no obstan-
de triunfo apen y P oy

smo, que el pi-
gitnacién suprema,
smo, rompié en nu-
guales partes al ac-
dos del hermoso tipo.
después de las her-
0, en que solo con
penacer la lucha en

cillo; yo aqui no hago, pues _otra cosa que con.

Gémez trabajé con Te digna de aplauso, pero sin

que le constituyen. et )
Lépez, también prudente, y los demés & 94

von & no descomponer el conjunto en ning!

las dificiles situaciones.

Wt T T Ty |
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~ Espanor S——— 7 Aotas eat Hudas cts
o e bl % it o gy Teatro Espafiol
aeacae aanEc0 Coppé, ha b : ppeiat ,
amortas fan o X, g8, tatd"y ok STRE " Blsin Ty e v oar .
acortar demostroselo ef piblig, A% et «Severo Torelll»,.—Drama ‘de F Coppée,
acadio al teatro Espatio] para, preAsencmyq; : arreglado a la escena espaiiola per
E | 95;;900 de fevero Torelys, Sy D. Carlos Fernandez Shaw {4 )
e 11 Z‘i‘gﬁ, ar-g':!mf' Fhe: Coppée leerd con satisfaccidn las noticias
g o iglo V. oo oareOa dn-’ Plon ‘iwahte del éxito de su obra en nuestro teatro, aun
5 . 9180 ¥, cuando Spinola g0hernaba g cuando 4 su fama, Mnsoliq&l;:jalut%;
5 plash HrdfiZattofd B utilfinantar o o o poco puedan afiadir los aplausos con que faé |
= beverolToreui entra en ung eon aracién acogida. Ep ey i
= 86 compromste 4 mafyy o) tirang; pero lua 258 snKEstaba el teatro lleno, ann cuando el Real y
K al saberlo la madrs dy) o ey 7 Rt Apolo habfan atraido 4 muchos de los que se-
2 que es hijo 36 S el ";j""l!‘?? 4 ‘6ste | garamente hubieran de otro modo asistido.
= 80 0tros Hathpog, ‘o i?,d_e_ 8 exigiG No era un secreto que el autor del arreglo es-
& S 63650, Ta hanra do 14 pm d6 la vida d¢ paiol era un poeta inspirado y "bd'mflg“:l yz
o witan situacibnes de. r. Da:agui re~ en olras ocasiones habia con fortuna llzvado 4
= ’ gran *to] verdadera: término feliz el empeiio de dar 4 conocer entre
~§ mzntbe tl'é'g‘.l $ algan i il B8 nosotros las livrnas iospiveviva : QNW‘
= 1) 1TOPOREsY ‘6n o Ddio al tirans i Relicario. No sorprendié anoche & nia
5 después de un terribl 10-:; tdxgbﬁo ghno de cuantos conociaa la obra y las dote
[: & cumplir’en la PETsona’dbl tibang vla SBnt :‘21 merit{simas del tradactor el aplanso f‘{gﬁgo [ |
= cia del pusblo oprimj oy 4lbarece la'ina?i're“ ‘ ymm:jecido con que faé por nuestro publico
St * "
= Y ésta la ejecata, din Fambién 1 acoglda. y - .
s, "8 5018 18 muerte No son los dias que 00["?0105 (‘njs a p‘.'opéﬂ
C: oog el glfmo pufial 80 presgancia de su kije. . te para buscar enq:ris;ezas aﬁe_jgs_é,.ﬂpglm»k
£ 'do‘ﬂ ap V1808 OMPZ6 la Obimy Y bidh pasds’ solaz del espiritu abatido. Inclfaanes mds, na--
s ,3 da Argq qu0' 66" 5o taterrumpioron “Hasty ef" turalmente, nuestro desfallecimiento y nuestras
= fAaal. MotV 1os primoeros, al Tevantarsy congojas & solicitar de una musa juguetona y
_ cortina, el teloa de fongdey que representg, Ja. riente, la alegria que la realidad nos niega; Wl
| ciudad de Pisa, piatado por 168 Speg: Hisate: hoy como antes, y slem&vle oomo-hoyl el espiri-
foy Aodlio. 104 ala o 821 8b 0D8{sT I voq te r nde & la voz arw-lqm ‘GH‘“Q
Y oy : e del genio cuando
Continuaron durante el primor acto, cuya acude deslambrado 4 lad'“f@ 0 e s i)
hermnosa versiricacion confirmé el enopaiyre. le ofrece con la magia de la insp g yigen
de que justamente o T e ‘més noble y mas consolador que el olvido para
(% o e Boas el Sr. ‘Fortgndos las penas: la esperanza de felicidades futaras.
Shaw, 7 estallaron utifininies ‘et 1a" edsgng: B eaiag:des péatucirancis oHAPHINSYEHIE T 1
inal, do grind1080 ofsata Kais 2 1l drama det poata fr. es conm R4
tinwl, do grlutlioss efosio, hasta of pyats da tristisimo. Corren los_dias duros de las revuel-
_Vorse.obligado, no- el traductor, sing' el ay. tas italianas. Pisa desfallece victima del tirano
tor, & pl‘esenfat!d‘enj,eso.uga?u stidas veoeg, - Spinola; pobre, vencida de sa cruel b&!’-m-‘i
| Los'aplausos tomaron e mircKos o 3 cuyos leones de piedra ve almrseacom-wmt
at Ho§” iorient y P , ‘ 3
| bos el aspacto dv verdaderas ovadiones: ¥ sst de’baldén en sus plazas. Sus nobles :
| termind la represéntacida, S Los’ sus om&aganr: mnf'l;:o‘lgo: z- : 0%, :
Récibacel Sr! Fernénde , il ijas juguete de la lascivia de su verd:
|| cordial enhorabuena, y S-h,t.m- nuestiralmdg en vano luchar; pero no falta jn,‘;‘hm v
Los“ actores’ tambis & Diaivaus sa que, dispuesta & sacrificar la generosa
o ACIOreN tambion fuston muy aplai: ‘en aras de su amor patrio, u
| 2abe b cifre el entusiasmo de la-
,,,  Severe Torellimeraco.verse; y saguriimen:: pronto lo encuentra;
ot agul ivin & Sdmicat ol falotio) ddPer dre, el fdolo del phe
; doz Shaw t0dos' 108 ‘amadted - de- nuéshes un dia, fué perdoghdo
o' feateo. - £ N del pagbulo. Aqg
¥ *w sin U
» B anin W L

nerosidad que me 'k
y la des?’g&v* :
La esvesa conm
| juran aote el vidlicogu
| wuerte de Spinola,
rosa, fué el Primer g
a' 1)
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Legado Carlos I

IQf lilclllhdq_s delasunto,
. ptegara mtuaenoneu de fuerz

peion, tin won donﬂ lar el brip
Pla ‘fort‘éh.j como Shaw ha K ahzac‘igq en
nuestra escena la inspiracion Poeta, Eq g]
-arreglo, las medias %dc%ﬂmen@&,;
ambinete en que Cuppée hace r. Spirarsas he-
roes, se baflau en luz meridiana; lwdixgouuan;
' ©sceuica e modifica; pero se hace més vibrag-
| te, mas enérgica y m4s sombria, y ua didlogo
mbnszp, ‘gailardo, de:arxo;lado en magnificos
Y _sonoros versos, demuestra que Shaw, aplag-
dislsimo como poeta recogerd como autor
' dramitico an aplauso k ‘que sus dotes pomti- !
' vas le Em mduouuble derecho. -

stores nanto & su aloanec
para contribuir al resultado obtenido.
Gdmez y reprosentaron sug dj..

A0 dcierto, y los demis,
hablan estudiado con cono
en Bl reparto les fué eon-
Salaf merece una singalar
parfe de Porcia consiguig
1608y dijo los hermosisimos
ers gundo de una manera pro-~
| digiosa. En realidhd, Severo se ‘mostré muy

- 8evero, no mmdo mom Qmmo con aquella
Jorolah 3

mencién, En
aplausos may

1 Anmsar el acie el talento d‘Tfo;.. ’
| do de' Jppée ao‘r,tg:mmw
d’tamzmca X,
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severo Torelli
en el teatro Espafiol.

Y# tienen noticia nuestros lectores del

éxito y triunfo obtenidos el sabado en el !

teatro Espafol por el joven é inspiradisimo
vate D. Carlos Fernindez Shaw, al estre-
narse su traduceion arreglada en versos
castellanos 4 la escena espaiiola del drama
de Coppe, titulado Severo Zorelli.

Y no hay que decir que el resultado da
que dimos cuenta y hoy ratificamos. fué una
impresion convencional y artificial de la
amistad. Toda la prensa, sin distincion de
matices; todos los eriticos que por la noche
habia en el saloncillo; criticos que saben lo
que se dicen, como Balart, Nanez de Arce,
Boiil, Sellés y Valentin Gimez, reconocian
4 una que Fernindez Shaw, poeta con alien-
tos para escribir un drama propio y origi-
nal, habia sabido vencer las dificultades es-
téticas qee ofrece toda traducecidn, el traba-
jo literario que requiere todo arreglo, en—
carnando y cristalizando en versificacion
vigorosa y de gran correccién métrica, la
sustancia y el ritmo de la composicion dra-
matica de Coppe.

Desde este punto de vista, tenia razén un
critico al decir que la accién mis que en
Pisa, donde gobernaba el tiranuelo del Re-
nacimiento Severo Torelli, se habia verifi-
cado en Alejandria; pues, 1os versos creados

y recreados por Shaw con las mieles dulcf-

gimas de Ja métrica castellana, son versos
alejandrinos de primo cartello.

Shaw es un poeta espontineo y nativo;

un poeta, no solo de factura, sino de ideales;
un poeta de vocacion, de entusiasmo, de ani-
macion estética; un poeta que desde muy
nino hizo concebir grandes esperanzas; es-
peranzas que han pasado de la figura y del
presentimiento & la realidal y & la vida;
Shaw es un poeta (no tememos decirlo, aun-

ue 88 nos acuse de adulacién) que estd ya

ando frutos maduros y que ha de figurar
en el Parnaso espaiol de este siglo al lado

" de los insignes.

El autor de La loca del castillo, enamora-
do de Coppe y penetrado del espiritu de sus
obras literarias, algunas de las cuales ha
traducido al castellano, tenia mucho terre-
no ganado para llevar i la escena espano-
la el drama Severo Lorelli, que tanta sen-
sacion caush en Paris.

Se diri que tradneir y arreglar una obra
extranjera al idioma propio es trabajo de
poco mérito y empeio. <

Si se hace mal ¢ para salir del paso, cla-
ro es que la €osa no tiene nada de particu-
lar, y hasta merece censura.
~ Pero el traducir y arreglar de lengua
extrafa & 1a propia ‘una composicion poé-
tica, cualesqniera que sea su género, es in-
tento de mas cuidado y empeno y de mis
victoria 1€ una produceién original.

sQuién se atrevers 4 traducir bien La Enei-
da de Virgilio?

ZQuién se atraveri 4 presentar una tra-
dunecion perfecta de La Iliada de Homero?

La version de S'aw tendrs sus defectos

sus caldas, como toda obra humana; pero
en el conjunto, la comparaci6on detenida
que hemos hecho entre el original francés
y el arreglo castellano, nos ha engendrado
&l convencimiento de ?ue,.erlr'poet& espaiiol

dot piritu y el lenguaje
e

te

. tno humano, y portanto un desenlace en

del poeta que ha vertido al idioma de Cer-
vantes lo que otro ha concebido, pensado y |

sentido en la len%ua de Fenelon. #
aWue diremos del drama de Ut e 8

mismo, haciendo abstraccién de logaméritos
del arreglo? :

Sintéticamente, y sin desarrollos analiti-
Co8, més propios de una Revista que de un
peribdico, diremos con entera sinceridad
nuestro juicio estético.

Severo Torelli, en general, revela el poder
estético inmenso del autor; revela también
que Coppe sabe sentir 1a fuerza fisica de los
‘conflictos dramaticos hasta el punto de des-
cargar con arte y con violencia la electri-
cidad negativa y la tempestad ruidosa y
emocional del interés tragico.

Pero hay en el Severo Torelli algo y aun
algos que realiza en el arte de la escena
una teorfa estética que 4 nosotros nos re—
pugna, la teoria del llamado sublime de mala
voluntad, tan acariciado por Schiller.

,Nosotros pensamos y sentimos que el con-
flicto dramitico no debe ser un mero lajo de
fuerza fisica, un mero desarrollo de con—
trastes de pasiones, una mera manifestacion
soberbia de los desenfrenos del espiritn hu-
mano, sino ante todo y sobre todo una con-
tradiceién sometida 4 leyes éticas del des—

v

el que se afirme enérgicamente el triunfo
del bien; puwes para hosotros la belleza fi-
sica es el géners {nfimo de belleza; pues
para nosotros sobre la belleza fisica estd la
belleza espiritual, y dentro de ésta la belle-
za moral, y sobre esta la belleza del orden
sobrenatural; de talmodo, que para nosotros
la estética cristiana con su ilea de lo [nfi-
nito, que es la belleza absoluta y eterna en
virtug de la cnal, como decia Platén, todas
las cosas son bellas; es la norma, el centro
y el criterio de todo arte que quiera trascen—
der 4 la vida social, dando soluciones hon-
- radas, como queria Horacio en uno de sus
m#s hermosisimos preceptos. '

Otro defecto hallamos en el drama de
Coppe, y es cierto efectismo teatral contra-
rio 4 la verdad subjetiva del arte, algo si
de artificio, que se sale de la verdad real de
la naturaleza humana en su concepto filo-
shlico é histérico, hasta el punto de que la
escena en que la madre de Severo cuenta &
éste su adulterio con el tirano, desgarra el
coraz6n é impide que se verifique la emocién
estética. ‘ .

La confusién que en el drama hay entre
el juramento y el perjurio, y la mezcla al
parecer sacrilega que se hace entre lo di~
vino y lo humano en la escenadel Viitico y
en la del tiranicidio realizado en la capilla,
chocan bastante 4 los sentimientos de pie-
dad cristiana, si bien lo narrativo de las
condiciones y circunstincias de la época
- puele atenuar la falta. - ‘ e

Este es, segiin nuestro leal saber y en-
tender, nuestro juicio sintético sobre el dra-
ma de Coppe, expuestt:{"l igual sinceridad
y libertad con que hemos expresado nues-
tro juicio sobre el arreglo de Fernindez
Shaw. . e e iR

EuaeNio FERNANDEZ HIDALGO.
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MR Y Di aun & veinte, (Qué risueiios

premp—

~ L0S ESTRENOS

Teatro Espanol.—Se¢vsro Torelli.--Drama
en cuatro actos, original de Francois Coppeé,
arreglado y traducido en verso castellano por

“ . no §é por dénde venia .

4 enredarse en mis cabellos.  —

Pronto el hacha del tirano B

di6 fin al idilio, y luego, .
* ni las rigas ni las horas

de felicidad volvieron.

D. Carlos Fernandez Shaw. : D.2Pia. . jAY.
Fl sabado ultimo, la elegante sala del coli- | Juax Bra. bess&més,.. ;como viviste
s20 de la plaza de Santa Ana presentaba un f desde el infausto momento
aspecto brillantisimo, pues no habia una gola . enque ultrajado y yencido
localidad desocupada, y 1& concurrencia era ¥ por un perdon sin ejemplo 5y
tan selecta como nuMeErosa. ' vine & ocultar mi vergienza
Al levantarse el telon fué saludada la obra y & llorar sobre tu seno? Bl
con una salva de aplausos, por 12 preciosa de- _Encerrada:e%%re esti ‘mﬁ‘
coracion que han pintado los Sres. Bussato ¥ ‘verca del soldado viejo
Amalio, para el primer acto. TR - cerdido p&t&ﬂ%g@iﬁ; &
\ Tan buenos auspicios logmronconﬁm&c@én' desenganado ¥ fermo,
completa: Seosro Torelli obtuvoun éxito Vver-- - tu consuelas mis pesares, j
dad, complet? y entusiasta. T como los tuyos, eternos,
¥'la obra lo merece. No solo el pensamiento Hay flores—también lasflores
es grandioso, si bien atrevidisimo, sino que el tienen alma—qne siel viento
arreglo hecho por nuestro disti%uido amigoy cagrtchoso las arreja = o o0 o
compaiiero, el poeta Sr. Fernandez Shaw, solo _ sobre los tupidos hier 1% .
mflrecz elogios y justifica las ovaciones aleam- = la : ven j
zodas.
~ Tl asunto de la obra, relatado por La Corres- del e i
pondencia, es el 3ue sigue: los magp.lﬁcoa-cﬁaptsna, '
Lo accion se desarrolla durante el sigloXV, de la brisa embalsamada
en Pisa, gobernada por el tirano Spinola. S los arrullos y los besos,
yugo pretenden sacudirlo los paisanos, y fra:" y dedicanel encanto
ruan una conjuracién para quifar la vida: § de sns aromas intensos
‘el poder al go ernador. o & calmar yrtunios .
vero Torelli, hijo de un noble patricio, es de los infelices presos.
ol encargado de hundir ol puiial en el pecha |  Eneste palacio—circel
del tirano; juramentado como Sus amigos, d de mis hondos sufrimientos
cuenta & su madre del agto que va & realizar, ‘ eres tu 1a flor Ftadoﬂ S
y entonces, aquella llena de espanto, le revela y yo soy el pr sloneroi y

ue Spinola es su padre pues com ro con su
eshonra la cabaza del anciano orelli, que
estaba cendenado & muerte. -

Severo lucha entre la monstruosidad de
quitar 13 vida al que le dio el ser y el jura-
mento que presté, y al fin se decide por ser
cindadano antes que hijo.
Cuando va & cumplir su promesa ¥ librar &

sn patria del tirano, se interpone la madre |

entre ambos y da muerte 4 S inola.»
Como supondran nuestros {’ectores, este ar-
gumento da origen @ escenas realmente her-
mosas, dramdticas y: de gran interés.

Como muestra de la versific.cion, transeri- |

bimos la siguiente esc2nas
Acto 2.°
KSCENA PRIMERA
DoRa Pi, JUAN BAUTISTA TORELLI

.......

D.*Pia Solo aspiro & ser esclava
del deber.

Juax Bra. jComo te quiero! :
buando en la vida que llevas

- ‘junto & mis dolores pienso
e pronto me oprime el alma
un tenaz remordimiento.
- Cuando por la yezprimera -

te vi, y a la par ekcielo,
(que no distinguid mi vista
quien de quien era reflejo),
era tu gentil iguré,
més queé un primor un portento,
y tus afios no llega an

horizontes! 'AQué destinos
los de tu vida tan bellos! -

X N ;glglorabas mi fortuna,
- mi estirpe, mi nacimiento,

| ‘estuvieron casi

Con relacién & los artistas, indical
todos bien, ¥ wh

sus papzles, obteniendo grand
los Sres. Bueno, Maty y Gomez, ¢
bién muy aplaudidas las Sras. A
Sala, sobre todo la 'segundl,jino,- it
recito su papel de Porcia admirableme
Al final de la primer ornada
sentarse al palco esce -
Shaw, & recibir estruen
distinguido pablico le i ,
oresivamente entusiasmado, al fina
O Lo A opeisi vivird m acho tiempo

fepero Torelli vivira m 10 tie f
tel y quedard de Ptokld, 1L 42

Nuestra enho ena al autor, 8 108
¥ & la empresa. ‘ \

_y mis ailos ya pasaban
treinta,., jBien lo recuerdo!
' -4 188 mias
dieron,
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LOS ESTRENOS DE ANOCHE (1)

Noche feliz y dichosa
fué la de ayer, jvive Dios!
para el triste, abandonado
Y abatido Arte Espaiiol.
Hubo, en el propio Parnaso,
solemnisima sesion;
las nueve hermanas hablaron
de nuestra patria en favor,
su padre estuvo alegrisimo
Y se rejuvenecio,
¥ hubo, en fin, en aquel monte
alegria y buen humor.
Se comprenden estas cosas,
sefiores; 3y como no,
si hubo anoche tres estrenos,
¥ los tres & cual mejor?
Estrendse un drama hermoso

“fen el Teatro Espaiiol,

de Copée, poeta ilustre

que honra el francés pabellon;
el drama estd traduecido,

por cierto con gran primor,
for un poeta inspirado
lamado Ferndndez Shaw.
Severo Torelli (ast

se llama el drama en cuestién),

le ha de dar muchos laureles

¥y dinero al traductor.

A eso de las nueve y media

en Apolo se estrend

un sainete, com 0 t@dos

los de su emj

de [a Vega

‘ es\gn mag:sl pintor

pres, y sélo

Sug Qelos mal % m‘mzdos :

' juna musica prdciosa

del gran maest
que el publico,
ccon estré xto ap!

Breton, 1
ntusiasmadao,
audio. :

h uela@ [Re;hos!

n un mog esfo'teatrq *
ue trabaja con YO rERocia
onde también =e rinde

é@lﬁ al a!fte, o e§tr&:§q nsiap ]
g sdia deGéd'* ATV 1TV
cuyo titulo (el de aquélla)

es La del Capolin ¢

cmlaemmosmlamu, ):.

7 que hizo mucho furor. et
Ls el teatro, Romea; ey
Gabriel Merino, el autor,

. ¥ Arnedo el que hizo unos guantés ]
- compases de tres por dos. (!) &

De todo me alegro, 4 todos

i enhorabuena les doy,
o K por el foro hago mu is,

aciendo una melmacxén
de cabeza, 8 |
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L) Hoois Plgioman—

T EEVERE TO,' ELL

e 'ﬂdn e}te fﬁnib wlﬁt reprepeu}.sdo p!'esbt'tmi

drama de Francisco Coppée, que Carlos Fernandez
Shaw ha traducido en verso acomodandolo & la es-
cena espaiiola, Las traducciones en verso son di
ciles y de ordinario resultan violentas; la de se-
' ior Shaw esté brillantemente hecha; tanto, que po-
~ dria muy bien tomarse por el original la copia. No.
' gin razon la ha acogido con aplauso el pablico y la.
‘ha encomiado undnime la prensa. Verdad es qnb el
- drama es bueno y el argumento es simpatico por1
_versar sobre nna conjuracion feliz contra un. ‘tira-
no, contra Spinola, que, 4 fines del s'tgia‘ XV tonia
o Pgsh bajo el mas ominoso yugo. Como tk‘itasha de
~este drama y su traduceion, damos el nur&menm deo
\dw libertadores y la escena en que Severo Torelli,
que es el que toma sobre si la muerte de Spﬂqol»a,
da wema &sm pa&m de su propémto.

;,11! 4

LAl

AGTO Pmmﬂno‘ b

~ ESOENA VII |
S op 5“@*05 RFNZOQ, Enoam, Liero. i
,% Don qné dolicadisima ternura )

distinguio, Severo; jte ena.mora?
lquiera Lo dzxia,-é G o
iLe

i :~Wﬂ‘??§h By Foapon %me iqué

\ ‘debo & mi patria, y & mi pm
g Em“.:(r.‘ﬁv ot

1sion anhelada se a.proxlm& et
% ndo en la torre ia cmpan%ﬁgﬁm*

ol que en torpe langunidez se Pm
do & rebato la cax a tocal {
‘!hw 'Y& o sabbis. En lioWO'hp i
rayhrxanmw» i

\,'

s animen las turbas, que. ‘
{a u\rrﬂn ﬂ"""”ﬂh

Raehl £ W tay S i,
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| TEATRO ESPafoL

El estreno de Severg Lorelts,

drama, en oy
actos y en verso de (o Dpé, s

i
rroglado en yersos f’
!
I
|

T emamaare

- Madrid 18, 1.3 madrumgf: ;‘.r_

Ea el teatro Hspasio] g i '
G obft?'gggs'treno? e ha verificado esty

ATiola por gf inspira-
hindez Shaw, estreno
fol toatro Espafiol, fué

ion La nueva cbra 11 Seve-
Or @8pafio] bs o que lleva por tityo =
No disponemos oy de'aaI acio sufiei : i Tomlﬂﬂw opée, hoghcion do - m iy ‘
S, 3 Paclo suficiente para, de F 8 6 0a com o
Matian. o l({ a6 1a.0bra v 4" 14 traduceion, e . W s - i
dad e AP0 co shers st L ghes i
3 2P 'y exXpondrémos nuestro jui- e oa hia gustado .
1o dr-?’li’}*iflco, dando por adelantado e’r:ueéllbra chosalir al palgo OSCéniaélopsg?glgo’ S hl‘he::
mascordial enhorabugng g1 gy, Pernindez Shaw Fernindez Shaw T
Por su merecido y Sehalado trinnfy, . :
T
\"6-_-\ %

e L T

Madrid 18, 4 las dos mafiana,
El balance del Binco acnga uaa disminacidn

Dos éxitos.
cerca de siste millones de papel.

. e T El estreno en el Espafiol del dra-

Be ha estrenado en el teat: ~de Apole el sainete : LN PR
lirico La verbena de Ig Palom?y las chulapas y cq. ma Severo Torelli, original de mon-
los mal reprimidos, letea ds D. Rioargo de Ia Vega sieur Coppée, arreglado por Fernan-
y misica del masstro Bretda. L+ obrg ha tenido g

ezitazo. La miisios es hermoaisimg. Sa autor ha
obtenido uma gran evacidn, siendo aplsadidisimo.
También ha obtenido an éxite completo el=
ma de Francisco Cappé, acreglade 4 |a escena os-
paiola por el Sr. Fecnandez Shaw, titalade Severo
Torelli. Bl arreglo esté primorosamente heoho. EI
Sr. Fernandez Shaw ha sido llamado variag veces,
entre nutridos lplanaol, sl palco egcénice.
) ST At TR TR RIS rwiy g a

mayor todavia que el estreno de
o1 | La virgen de la Paloma, de Ricardo
“%w Vega y musica del maestro Bre E
t,/ |puesto en escena en el teatro
‘ Apolo. . ' :

EL DIARIO DR prp,
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dez Shaw ha sido un gran éﬁ%

mL_AS PROVMAS.—Dominqo 18 de Febrero de 1894.

-

e
Dttrio A n ot - /%%/ww/ ’”%

WAGLVAL s awry wyve

B Estrenos. ’ —
El estreno en ol Teatro Espaiiol del drama -

1l de 'oppée Severo Zorells, arreglado 4 la escena /AgGMB

etPﬂ,?i” por el poeta gaditano Ferndndez Shaw, | 0 F |
(Prohibida Ia reproduceldn de su ser

|t , Iguslmente ha sido un buen éxito el estrono
el sainete de Ricardo Vega y Brotén.

WDog TN c_»/[‘,/’;/“’u"&\f‘ g‘“’Z
4 Plie.  Aeppilion T

i ha sido un gran éxito,
s b
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|

p“v‘lF.‘ ez Shaw, Severo ZTore-
Da ar ClilailllacsL

2 " ) 4 /
‘ ) 4 C |
lh-m' ;@fué ﬁranﬁ‘é, ﬁloplmg:sd% pu- / f J /(~ /
blico u ‘segun la critica, o- .
-ﬁﬁﬂe:g Tar:i?z pzr&?g que resta detemp s

nnestra escena pon

he

' la mmna noc

o Apﬂlo estrenose’ g
a con m dd

ﬁ:gg:ge eggag Breton, La verbena

S
1as sefias teatrales e
i juzg:tre fElo 1 tea sentlmentaée yL la
m:ig?cl::edigna de I# fama del autor
Pk s

destiantfliaxe dorepal
en el género chico.

Estrenm; @m YWaded o,

En el Téayry Espafiol se ha estrena-
do el drama de Cnopée «Severe Tp~
relh,:'arreulddo \a la nueva escena es-
paiiola por Fem’lndey Shaw.

«Sevem Torelliy significa la eno car=
nacion de un pllb"lp;o de inde pen-
dencia, .y ya-esto. haee wnpatmu el

acumo, POrque para sa desenyolvie.
miento no hay tiros, ni batallas, nj
eclamaciones cursis, Y. porque lo |
masimportante de pee aspecio pa.
sional esth_puesto 4 contribucion g
una idea perfectamente artistica,

El éxito del drama ba sido comple-
to, siendo may aplandidos el autor
el tradueior, que ha’ vertido 4 hepl
MOS0S versos castéllanos ‘Ja ohra del
notable edcritor flancég,

J

// cetn %A@WA// A i@
7

-(il_/\/\-——‘

8
448 vive casi siempre de savia francesa,
‘ha estrenado el drama de Frangois Cop-
Pe, Severo Tmllt, arregld#do 4 la escena

eSpafiola magistralmente por D. Carlos
FSTP!&’!\!]QZ s aw :

En EspAﬁOL el clésico teatro espafiol, !
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l Santander, Juéves 22 Febrero de 1894

Pac'giiuaf

Toda la prensa de Madrid pregona
los éxitos teatrales de estos dias,
pues parece que este afio los autores
se traen extraordinarias maravillas.
Fué La de San Quintin una victoria .
para Perez Galdés archi magnifica
y han alcanzado triunfos colosales
en los sagrados templos de Thalfa
con Severo Torelli Sawh (Fernandez),
que ha descolgado la empolvada lira; \
con la NVieves Palencia (Ceferino)
esposo de Marfa;
el gran Breton y Vega (don Ricardo)
con un sainete que se dznomina
La verbena y no sé cudntas cosas,
porque el titulo ocupa cuatro lineas; \

con Zaragiieta, que es otro prodigio
Aza y Ramcs Carrion se inmortalizan;
y otros autores cOmicos y musicos
con otras obras todas aplaudidas.

En el afio pasado, menos préspero,
hubo, no obstante, cosas peregrinas
como !/ Dio sin par de La Africana,
que sigue en los carteles todavia

y algunas otras producciones buenas
que el 4nimo cautivan,

Es decir, que al revés de lo que dicen
Jas gentes pesimistas

no decae el Teatro por la falta

de poetas y musicos que escriban;
pero no siendo ahora mi proposito
meterme en libros de filosofias

sin que sea preciso un guarda-aguja,
hago cambio de via.

*
& &

Por los éxitos grandes de esas obras
que pondera la critica

siento yo mucha pena, mucha pena
6 si se quiere envidia,
no 4 los autores, né, sino 4 los publicos
de Madrid, de Sevilla,
de Barcelona, de Leon, de Oviedo,
de Reinosa, de Potes, de Comillas,
de Torquemada, de Torrelavega
y de otras poblaciones de provincias;
pues los publicos sos la fortuna
tendrén de ver las obras susodichas
jy aqui no las veremos los vivientes
ni los que no han nacido todavial
**#
—Es que no hay un teatro en ese pueblo?
quizd alguno me escriba,

—S{, sefior; hay teatro y muy bonito,
no es porque yo lo diga,

{pero si viera usted los artefactos

del escenario y la guardarropia, -
comprenderfa usted que €s imposible
que vengan compafias! :
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g o ]js I‘ KQ% y 4
© rotos, llei%s Egz’gre, despmta o@;
en fin, como rodillas.
~ Si requiere una obra un salon regio, |
- el que ponen parece una bohardilla
~y los muebles que hay sirven lo mismo
para la época antigua
que para la presente, Para el caso |
de comer en escena los artistas .
~ hay unos pollos de carton magnificos :
- que {ntegros vuelven siempre 4 la cocina.
Cuando ocurre poner salon de baile
en casa aristocrética, d4 risa
ver una hermosa arafia de seis velas
pendiente de una soga ya podrida...
En fin, que muchas noches sale el ptblico,
(es decir, ahora no; cuaado salia), i
4 fuerza de ver cosas repugnantes,
con qlolores de tripas! j
R -

—Pero eso—dird acaso el que me objete—-
remedio, 4 no dudar, tendrd algun dia!
—iAy, né; yo ya he perdido la esperanza
por la razon sencilla
de que ahora usamos unos concejales

| de esos de ropa fina,
que, antes de serlo, lamentaban mucho
 las noches que al teatro concurrian
el aspecto feroz del escenario
y eran de parecer que procedia
- .montarlo 4 la moderna con decoro,
‘porque asi lo exigfan
el buen nombre y la fama que de culta
- tiene la poblacion santanderina.
—Y qué
‘ ~—Pues nada; que rasulta ahora
contra lo que, inccente, yo crefa
que no atienden tampoco estos notables
L sai%mum templo de | Mancinal ‘
“———

vl

W i Ao

i .

1‘5‘- o Vamedades ';,‘

g NUEVO DRAMA«

ﬁ sido un ‘acontecimiento literario el cittu-

~m3 de Severo Torell:, drama de Coopée, :

] do en hermosos versos por ¢ el lanteoﬂo m ;
or Ferndndez Shaw.

'E He aquf una bellisima escena en li‘c'ﬁtl la

~moda del héroe, le dice que es precisamente su
o moter.

-‘-Cel_.-u-»-.-

Mtieirimnmtamm
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En el restaurant del café Ingles se
celebrs anoche el fraternal banquete
con que log diputados provineiales de
Madrid obsequiaron 4 su ilustrado
compaffero Sr. Fernindez Shaw, por
su reciente triunfo escénico con la
obra Severo Torelli, que con tanto
éxito se estd representando en el tea-
tro Es{aiiol. ’ '

- Asistieron todos los diputados, ex-
ﬁepgo log enfermos y ausentes de Ma-

rid.

Pronuneiaron elocuentes y sentidos
brindis los Sres. Negro y Rojo, Ar-
gonte, Pi, Talavera, Ballosteros, Lé-
pez Gonzdlez, Molina y otros, é hizo
ol resnmen con gran brillantez el se-
fior Espafia.

El Sr. Forndndez Shaw, en un brin-
dis muy notable, dié las mds expresi-
vas gracias 4 sus compafieros por la
inmerecida honra que le habfan tri-
butado. y

o é//ﬂk

Anoche se celebré en el Hotel Inglés el anunciado
banquete, que los diputados provinciales ofrecieron &
nuestro querido compafiero Sr. Ferndndez Shaw, pars
festejar el triunfo que ha obtenido en la representacion
del drama Severo Torelli.

Durante la comida reiné la expangiéon més pura, y to- |
dos recordaban, con gusto, que el joven y distinguido poe- ¢
ta habfa sabido unir en un sentimiento de admiracién 4
los que, desgraciadamente, tan desunidos estdn en poli-
tica.

| LA VILLA Y*CORTE
ARTE

Teatros. —Las dos tltimas obras
estrenadas en el teatro Espaiiol, han
sido un triunfo para sus autores. En
ambas han probado su valia el seiior
Martinez Barrionuevo como excelen-
te colorista, que aquilaté una vez
mas en el molodrama los altos vuelos
de su ardiente imaginacion, y el se-
fior Fernandez Saw, lo verdadera-
mente prodigioso de sun@men poé-
tico, presentando con filigranas de
inspiracion una de las obras dramé-
ticas mas artisticas de Frangois Co-
ppé. En la ejecucion de ambas obras
han cosechado muchos aplausos cuan-

tos artistas han tomado parteenellas,
principalmente la Sra. Argiielles,
que es una primera actriz de’ primer
-orden, y los Sres. Bueno, Mata y G6-
mez. .. .. e
~ LaSrta. Sala tan guapa como siem-
“pre. Nuestros sinceros y entusiastas
plécemes 4 la empresa de nuestro
eldsico coli HOT
%nido dti.;ﬁﬂé -
“obr ta}l ‘l"éx‘;?i(%ﬂ
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* vestir peto y ¢

-80s por férreos lazos ante la necesidad de re-

- que es el arte cuando se apoya en la verdad,
- cuando los personajes tienen carne y hueso y

- e
-
Recientemente ha publieado el diario dela
calle de la Almudena el retrato de Francisco. —
CoPpee. Sus devotos han encontrado tal como
ge lo forjaron aquel rostro pensativo, sereno,
lampidio, de ojos dulces, de lineas suaves,
animado por una tenue melancolia, aquel
cuello ancho y espléndido, aquella frente
amplia y espaciosa, aquel pelo peinado hacia
atras, verdadera cabeza de campesino bretén
3ue pide 4 voces el sombrero de anchas alas
e uno de aquellos aldeanos de la Veendée.
Su literatura estd acorde con el crineo de.
donde brota. Tt
Faltabanos conocer 4 Coppée como autor
dramético, y el solo anuncio de que se estre-
naria una obra suya en el Espaiol, desperté
general curiosidad en todo el mundo. Era ya
axiomético que el insigne literato francés
dominaba el libro, que el verso yla narra-
cidn le rendian pleitohomenaje, que tenia
bien ganado el titulo universal de poetay
cuentista. Pero el teatro, todo accién, es un
escollo en que naufragan los mayores talen-
tos, aingularmento, y sin que esto sea aludir &
nadie, 10s que realizan la evolucién de la no-
vela 4 la escena. Acostumbrados & volar con
lag alas del #guila, sin traba ninguna de
tiempo, espacio ni lugar, encuéntranse pre-

flejar 1a vida en un solo momento, en tres
horas, en un suspiro, sin libertad para mo-
verse, ‘rriudon de la deseripeidn, del comen-
tario, de la qlon. De aqui la monotonia, la
languidez, el didlogo difuso, la bruma, la ne- |
B aiin. tns. & Coppés dramiktion osd
ra ue & Coppée ico nos lo
reuntagi::uqheraldo ge; siempre, y él nos lo

a presentado: Fernindez Shaw. Kn la dura
I:rueba ha logrado el sentido escritor francés

a victoria. Severo Torelli no revela para nada
al novelista; jamas se vislumbra en la obra
al autor del libro. La accién se desarrolla con
la concisién y sobriedad debida; el didlogo
es nervioso y breve; ni en uno ni en otro hay
el més minimo resabio del prosista del cuen-
to 6 del poeta del verso lirico.

No voy & hacer una nuevay trasnochada
critica de la tragedia; 86lo diré 4 modernistas
y tradicionales, 4 los que se pagan de escue-
Yu y de teorias que aprendan en Severo lo.

las situaciones son arrancadas de la realidad
palpitante.
Las sombras, lo falso, lo mismo pueden
alzas que pantalones y levita,
i lo mismo soltar parlamentos en décimas
ueras y sonoras que frases lacénicas y ama-
neradas sin el adorno de la versificacién. No
muere, pues, el drama de época ni impera el
contemporaneo: lo que ne parece en ocasio~
nes por ninguna parte, repito, es la verdad.
Fernéndez Shaw es un poeud para ves—
tir 1a tragedia de Coppée ha echado mano'de |
sus més ricas preseas. El originalisimo Seve-
ro Torelli ha sido asi expuesto 4 nuestro pu-
blico con toda la suprema gallardia & gﬁe
}mede llegar la «lengua de los dioses». '
anzado ya el primer .ﬂma del autor franceés
4 la escena espafiola, deben seguirle otros
que justifiquen la manera familiar y carifio~
sa, como la denominan ya por aqui sus admi-
radores: el amigo Coppee.

Avronso PEREZ NIEVA.
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‘| racteriza 4 este actor.

T rm——

‘;//'//f”)/t 77 !{’ff"%

Espanol '

Anoche se verific el beneficio del primer ac-
tor de la compaifiia dramética D. Wenceslao Bue-
no, con la 14 representacién del drama en cuatro
actos «Severo Torelli.»

El beneficiado y los dem#s intérpretes de la
obra alcanzaron tantos aplausos como en la noche
del estreno.

Una particularidad digna de mencién ofrecié
la representacién de anoche, Por enfermedad del
Sr. Salgado encargése del papel que éste repre-
sentaba en la obra el Sr. Garcia de la Cruz, y 4
pesar de no haberlo ensayado, segtin nos dijeron,
hizolo admirablemente, demostrando que es un
actor de facultades.

Después de la representacién de «Severo To, |

relli» estrenése una parodia del mismo drama
que desde las primeras escenas produjo gran re.
gocijo en el auditorio. En ella estén ridiculizadoes
con gracejo les principales episodios de la obra
dramédtica, y tanto los tipos como las situaciones
tienen color y sabor ¢émicos.

El personaje «Sotero Chorelli», que da nombre
4 dicha parodia, fué interpretado admirablemente
por Rubio, con toda la gracia y el talento que ca-

Las Sras. Vedia y Maré a'canzaron tantos aplau-
808 como el Sr, Rubio en sus respectives papeles
y representaron los suyos muy bien, y cosecharon
muchas palmas el Sr. Baleriola, qne hizo un eabo
Espinilla que no habia mds que pedir, y los aq%;
res Soler, Cruz y Avilés en sus tipos de chulos;
muy en caracter,

Entre los actores, presentéronse en el prosce
nio al final de la representacién, llamados con in

sistencia por el ptiblico, los Sres. Chaves y Cues-
ta, autores de la parodia, los cuales, con modestia

.|digna de elogio, pedian en la Wltima escena un

aplauso, no para ellos, sino para Coppé y Ferndn-
dez Shaw.

Sin embargo, pueden estar seguros de que los
que prodigé el publico al finalizar el «Sotero Cho-
relliy iban destinados 4 ellos, 4 los graciosos pa-
rodigntes.

B.C.

/‘/’4 | (7?4/ el

v y director D, Wen~

Espaiol. —Benefioio del primer actor y " T o PADRE

ceslao Bueno.—SorEro CHORELI,

NO HAY RAZON, parodia de SEVERO TORELLI.

Satisfecho debig quedar anoche el Sr. Bueno dela fun-

cidn dedicada 4 su beneficio.

Numeroso piiblico llenaba el cldsico teatro; las ovacio:
nes y llamadas 4 escena repitiéronse con gran frecuencia
durante toda la representacién, y en los entreactos no
ces6 apenas de recibir pldcemes y enhorabuenas el bene--
ficiado, en la amplia habitacién inmediata al saloncillo,

que comparte con Mata, y en la cual y sobre una m‘m‘s,; ,

veiase gran nimero de artisticos y valiosos regalos.

)
Descollaban entre éstos: una escribania, de D, Jogé

]

4
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Echegaray; una hermosa estatua de bronce, de D. Leo-
poldo Cano; una corona de plata, de D, Emilio Ferrari;
un juego de te, de plata, del Sr. Ferndndez Bremén; un
vbjeto de arte, del Sr. Fernindez Shaw; una preciosa
daga, del diputado provincial D. Pedro Dfez; un bastén,
del vizconde de los Asilos; una petaca de marfil, del no-
table actor de aquella compafifa Sr. Soler; un precioso
termémetro, del teniente de alcalde Sr. Villanova; una
pluma de oro, del doctor Esquerdo; una caprichosa fos-
forera, del Sr, Zahonero; un estuche de viaje, de D. Sans
tiago Arambilet, y otros muchos.

Piisose en escena Severo Torelli, El hermoso drama de
Qoppée fué celebrado ayer como en la noche de su es-
treno, y valié muchos aplausos 4 sus afortunados intér.
Preges.

Bueno, di6 vida al papel de protagonista con el brfo, la

fe y la brillantez que le distingnen. Tuyo momentos muy
felices, y el piiblico recompensé varias veces su trabajo,
segln indicamos antes, con frecuentes ovaciones.
_ De la parte de Fircole Balbo, que desempefié hasta el
Jueves el Sr. Salgado, se encarg6 anoche el Sr. Garcfa de
la Cruz. Y este joven actor, que apenas habfa dispuesto
de yeinticuatro horas para estudiar su nuevo papel, gali6
airoso de la empresa con singular acierto.

Después del drama ge estrend su parodia.

Pero.., esto merece capitulo aparte.

S
* %

Y he aqui que, una vez muerto el tirano Spinola y exé-
nime tambiéa la matrona D.2 Pfa, transcurren lo menos
cuatro siglos durante. el intermedio, y aparecen nueva-
mente eillas tablas del Teatro Espafiol las mismas figuras
que Coppée y Ferndndez Shaw habfan ofrecido 4 la con-

- sidecacién del publico.

2 Sélo que en ese caso de atavismo, en ese tremendo sal-
“0 & través de la Iistoria, surgen log personajes muy re-

“bajados de talla, y con una tendencia tan grande 4 la iro-

nia y 4 la broma, que en lugar de producirnos conmocién
y estremecimiento nos hacen reir con extraordinaria

- fuerza cémica y nos proporcionan un agradabilfsimo fin

de velada.

Coppée se calla; Ferndndez Shaw enmudece, y, en sus-
titucion de ellos, toman la palabra el distinguido escritor
¥ correcto poeta Angel Rodriguez Chaves y el zumhén
José de la Cuesta, dispuestos 4 poner en solfa y 4 sacar

- eu caricatura los interesantes episodios de Severo To-

relli, :

Esos dos agndos autores han escrito con pauta su pa-
rodia; pero 4 la manera de los buenos calfgrafos, sin
separarse de la cuadricula que les sirve de gufa, aprietan
1a ploma donde les conviene sacar un trazo grueso;y
cuando necesitan mostrar su ligereza de mano, abando-
nan la raya y se escurren con toda libertad, baciendo ai-
rosos perfiles y rasgueando, 6 mejor arafiando con tanta
suavidad, que su trabajo puede ser ofrecido como hgbil
muestra de ingenioso .(fibujo y de chispeante soltura.

La parodia Sotero Choreli est4 muy bien hecha. No sa-
‘bemos si ese personaje ha tomado su nombre de Sotero
del cldsico sofo de Migas Calientes, 6 si se llama as{ por

* ger aficionado 4 las sotas de la baraja; lo indudable es

que procede de la chuleria de Madrid, y que tiene todos
los arrangues impetuosos de los hombres de nuestros ba-
Trios bajos.

. Ha heredado de su noble ascendiente de Pisa el odio
4 la autoridad; y aunque habla el idioma pintoresco de la

gente del bronce, recuerda su origen en clage de per Dio,
mm! gl en italiano es una exclamacién que significa

[por Diosl, en espafiol es equivalente 4 perdido.

~ Imaginad una amplia y bien cuidada carretera, por

donde van todos los personajes de Severo Torelli; y su-

goned despuéds que en la misma direccién, y por un sen-

dero estrecho, caminan 4 la par de aquéllos una serie de
bufones maliciosos y mordaces, que, tratando de imitar
los andares y actitudes de sus sefiores, sélo producen rigi-
bles y extravagantes caricaturas. Eso es la parodia de
Rodriguez Chaves y Cuesta, que anoche celebré el nume-
roso piiblico del Teatro Espafiol con ruidosos aplausos y
fuertes carcajadas. :

Los principales personajes son: la Arpia (papel inter-
pretado por la Sra. Vedia, con reminiscencias cémicas
del acento trdgico de la Sra. Argiielles); la Chula (en cuyo
desempefio saca 4 relucir la Sra. Mari el dejo suave y
meloso de 1a Sra. Sala); Sofero (en el cual personaje hace
el Sr. Rubio desternillar de risa, no sélo por la gracia de
lo que dice, sido por la imitacién abultada de los brios
del Sr. Bueno; el cabo Espinilla (que corre 4 cargo del se-
fior Baleriola, 4 condicién de que haga resaltar la manera
ariistica especial del Sr. Mata), y otras figuras encomen-
dadas 4 la Srta. Palacios y 4 los Sres. Pastor, Soler, Avi.
1és, Cruz, Sotomayor, etc., ete.

Las iras de esa gente chulesca van enderezadas contra
el cabo de Orden piblico Espinilla, tirano de las plazue-
las y padre criminal de Sotero. e

Ya se comprenderd, en vista de esto, que hay en la pa-
rodia finag alusiones al estado actual de nuestro Mmﬁ1 ci-
pio, y ocurrencias chistosisimas de gran oportunidad, que
pasan répidas, al través dela flufda versificacion de la
parodia, rozando el atento ofdo de los espectadores.

Los cuatro cuadros de que consta Sofero Choreli fueron
muy aplaudidos.

Y los autores, Chaves y Cuesta, aleanzaron grandes
muestras de simpatfa durante las cuatro apariciones que.
hicieron en el proscenio, 4 instancias del publico. -

Una circunstancia notable de esta parodia consiste en
haber sido escrita, ensayada y representada en el corto
término de cuarenta y ocho horas. e T

Y no por eso la forma es descuidada, nila ejecucién
imperfecta. Al contrario, una y otra llamaron la atencién,
por su exquisito esmero. S5 e

Algunos espectadores no supieron discernir q’ué;»c!pﬂb',;
de canto sustituye en el cuadro tercero 4 Ia preciosa me-
lodia que el maestro Juarranz compuso pard Severo To
relli. '

La cosa, sin embargo, es muy natural.

Tratdndose de una obra en que g6 ha de dar muerte al
tirano, lo mds propio de la parodia es cantar entre basti-
dores lo que nuestros abuelos y nuestros padres llama-
ban, en lengus je teatral, una tirana. :

L]

gt
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Espaiiel.—Ano
tro la funcién e

: asnoche del estre-
0o, y nada Wuevo podemos afladir, K] Sr. Fer-
néndez Shaw fué llamado al paleo escénico va-
rias veces l final de cada agto. Al terminar el
segundo, 1§ entregaron dosGoronas: una artig-
ticamente hecha, de pljtasregalo ds los Diputa-
dos proviniales, y otrg de laurel con botén de
i On

%, Fécordammos un precioso centro
de mesa, obsequio del r§ otagonista, Sr. Bueno;
una escribania de plata,ide log empfeados de la
Diputacién, y otros muchos.

Kl terminar el drama, a bux_lda_del Hospicio |
interpreté magistralment las siguientes piezas:

1.° Marcha de concierto, Es 1nosa,

2.° Binfonia fiobre mofivos de variag zarzue-
lag, Barbieri. : 3

3.° Paso doble.de Lés voluntarios, con acom-
pafiamiento de corfietas y tambores, J iménez,

A peticién del piiblico ge repiti6 el tercer ni-

mero, tocando daqués la jota de B! duo de la
Africana y una bonita pieza, cuyo titulo no re-

cordamos, y que resulté agradabilisima con el.
acompafiamiento de ocarinas,

Después el Sr. Rubio hizo las delicias del nu-
meroso ptiblico en la parodia, Sofero Choreli, que
estd llena de (gracia, ¥ que puso de relieve el
chic de Pepe }eata y de Chaves.

M. de C.
W

5 Tves

Espanol.—Funcion en honor’ de M. Frangois Coppée y en
0 i0 de D. Carlos Fernindez Shaw. R e
¢Llamaremos funcién do heneficlo 4 1a qrie se a6 ano-
che en el Teatro Esgaﬁo‘l? ‘Beneficiosa debié de ser, 4
juzgar por lo ' numeroso de la’ concurrancia; 0 en el
earzor-uammcmbwgue*h'faﬁeféﬁ-’é‘e“dabh"éﬂ, onor de
M. Coppée, ¥ en obsequio 4 Fernandez Shaw, y 4 ello hay
que atenerse. PP DR I
~ La verdad es qus, ‘cusntos asistimos allf, faimos dis-
puestos & fostejar ef talento del gran “poota francéd y &
obsequiar con nusstros aplausos ¥ coti los mAs feryiontes
pldcemes al poeta espafiol, Fernindez Shaw, qua de un
modo.tan ingpirade hizo el arreglo. de Severo: Tog;llt,- en
magnificos versos castellanog, - o oo S
Anoche se verificé la décimaoctaya representacién de
“nthlogf)?lma. "h £ ey "drﬁ‘akasﬁ',~ ) OGSO :’.g
publico no =6 ha cansado has hora, ,”?o,r‘  de
aplaudirlo; pero la temporada toca 4 su t%rm?go. a ilts
Poco para que el empresario del Teatro Espafiol pueda
decir 4 los mal intencionados que le auguraban una vida
corta: IR I35 % i WA 5
=jHe cumplido como buens!” ! i PP s
. End Téatw.Etpmal'?whdn‘fés&Gﬁaﬂ&Wﬁgﬂ%
0 de los
N

falta todavia estrenar la dltima, producéién de

| eEguﬂtov'es més ingeniosos que-tenemos, y Ia cual se titul
B Bb, T e 4 LU DT e s g . ‘.'-“""
' Diade prieba'y Severo Torelli sén las o8 6 M.
'jor acogida obtuvieron, y si ahora se deja dé tar’
‘el drama de Coppeé y' Ferndndes Shaw, es por la premura
| del tiémpo més que pOr otra oga. 1 L R
~  Anoche el testro estaba brillantfsfmo! Macho élémento’
T Za G T P T R .:;:.7:1 W A P
S e g e BN s Mﬁ
fiado de ellos tuvo que salir al proscenio C s Ferndndez.
Shaw infinidad de veoee# Ia " coriclusién detodos los
Como la funcién era en obsequio suyo, el poeta espafiol
fué obsequiado wd%ﬂﬂ_ do rega 0s, entre los cuales

£

‘popular en lgs galerias, y gmdistineionﬁen paloQP y pua, "

§_~
g

e S 5 240 bt
diputados prov:lnoinl‘}‘es’ deomgﬂdi un artfstico reloj, con
e v m 3“&‘}0‘&' felf’ﬁﬁ‘* le oro,

Br ”m,"
-.{.",‘:'f"l g v?}g &

/g‘,«;'
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~~+ ~NOTAS TEATRALES
,-*\‘ESPA’N L. —Con gran solemnidad se ce-
el ibado de la pg,lsjqd% s“e_m_ana_elﬁ)ene-
cio de: qu er actor D. Wenceslao Bueno
“con. la,-lé. ey m&ent’adﬁtﬁ-ﬂ%ﬁﬁﬁhd&%{ :
‘ma «Severo Torelli», el cual fué interpretado
4 maravilla por el fbeneficiado, aleanzando
éste, una justa y merecida ovacién. Excusa -

do es decir, que el artista tuvo muchos y muy.
1@%&‘ éé‘é‘ggs; ‘_’sdbf“ﬁa}liéﬁ_&?‘ SR’ torioy

una bonita corona de plata y una artfstica es
‘tatua, también de plata, regalos ambos de los ‘
Sres. D. Emilio Ferrari y D. Carlos Fernan-
‘dez Shaw. Para fin de fiesta estrenose uova pa-
rodia de «Severo Torelli», titulada iaot’a?o :
Choreli», la cual estd muy bien embﬁ;

la obra de Copeéy Shan. Aerm
W emm On, n Llamados

na sus autores entre atronadores aplau-
presentdndose nuestros mridﬁin,waa;:};
ocibir ; del auditorio. En

: aleriola,

Bopita

e it s | -
-4
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ﬂIumida del 30 de ﬁarzu de 1894

— P

Ordubres Mascarilla.
Puré 4 prueba ( Dia de).
Salmén Coppée con salsa Torelli.
Filetes de vasco nostdlgico & lo Pena y Goni.

Alcachofas de los jardines de la Mamunnia.
(traidas expresamente por R. Soriano).

Pollos casados 4 lo Briones.

Ensalada parlamentaria 4 lo Cardenitas.
Helado Baguero.
Tarta teatral con calembourgs de Bofill
y cabello de dngel (Péres).
Postres de tltima hora 4 lo Zello.

VINOS
Valdepefias. — Jerez. — Champagne.
Café y Licores.

(Servida por el Hotel Inglés.)
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San Sebastian.—Lunes 12 de Marzo de 1894.

r——

‘ Severo Torells

En el teatro Espafiol de la corte se
representa actualmente ei dramg Severo
Torelli, del eminente poeta francés
Frangois Copée, arreglado 4 nuestra es-
cena por Carlos Ferngndey Shaw.

Este es ya muy conocido de] piiblico
para que digamos nada en sy elogio.
Fernéndez Shaw es un poeta ingpiradi-
simo y delicado y un escritor notable.

LA Union VASCONGADA, que en dife-
rentes ocasiones ha ofrecido 4 sug lecto-
res trozos inéditos de obrag impartantes,
Publica hoy uno de Severo Torells, que
ol sefior Fernandez Shaw, con exquisita
amabilidad, ha entregado & nuestro co-
rresponsal en Madrid, accediendo 4 las
indicaciones dal tltimo,

He aqui los hermosos versos del sefior
Fernédndez Shaw:
ACTO SEGUNDO

BSOENA I.

2 ; 1%‘5/[4,.2.2 — / ; 74 _
‘/‘)/ﬂ o Sﬁ«’ ZLM/th_ ‘ole__ éw..

e G .

En el Principal se represents «La
de San Quintin:» hubo mds gente que
el sibade; pero no mucha: en los pal-
€08 86 veian bastantes familias couocidas.
La comedia gust6 como en Ia primera vo-
che, especialmente el acto segundo que
€8 un prodigio de arte. La interpretacién
may esmerada; la Sra. Esteada y el se-
fior Fuentes fueron llamados 4 escena
después de la escona del amasijo. .

1 L0y 8 pone en escena la ¢ Mariauay de

- Echegaray. el

Ya han empezado los ‘ensnyos de «Se-

vero Torelli,» la ~o‘o:lebrﬂd¢‘obnp,qu.e aca-

ba de arreglar del francés nuestro paisa-

no el motable poeta Carlos Ferndudez
haw. ‘ ;

ou Liisdts dinalls. 4o iy

NOTICIAS TEATRALES.—(opo dijimos dias
pasados, el domingo Proximo, primer diq de Pis-
cua de Resurreccion abrirg Jas Puertas el gran
teatro de Calderén, con la compaiiia. dramatica
que dirige el distinguido actor ). José Gonzilez,
tan aplaudido y apreciado en nyeggy, piiblico.

He aqui la lista de la compaiiia. -
Director.—D. José Gonzglez.

Actrices.—Dona Juljy Cirera de Aguilar, dofa
Margarita Monreal, dofia Josefina Vazquez de
Gonzilez, dofia Eloisa Pacejo, dofia Maria Rujz,
doiia Matilde E. de Campo, dofia Rosario  Ester—
que, doiia Juana Casas Y doia Dolores Mal
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Represenmnfe de la compama'—-D Mfredo
Estrella. ¥ -Q. o

En el repert?no ae. eb,ras ﬁguran, muchas
ﬂphudldas ’ga«fe‘ nuestro t teatro, ademds de las si-
guientes no conocidas atin en Valladolid:

Huelg@d@ Izyo&, A la orilla del mar, Villa-Tu-
la, (conl.m wacion de Mdm.s«y paisanos), Matri-
monio cwil, La eredencial, Ganzilez y Gonziles, La
easa de banos, Zaragiiela, Eusdc San. antm Bu
ciano y Severo Torelli. .

“Tambien estrenard esta compaiiia Tas obras
Corregir al que yerra y Kl aldaﬁé@l de la_muerte,

nales de dos. dmtmgu;dos austows de jEn—,lq*
= T

T i o< 2o,

~ /Esperamos que los artistas que for qom-

~,‘§

paiifa se hagan acreedores de los aplausos ﬁ'é'!‘
~\ico y quet resulte lumdfa la prbmmaf tempo-
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Gsta le cuenta su debilidad,

o

o dice & sus padres lo que |
voca en su madre la m"‘“‘;

¥ 1o hace saber que debe aquél joven la exis-
tencia & Spinola; y empieza la lucha en el alma |
del irader, que ¢ halla en el caso de ser

Pmcidﬂép rjuro, - ORI :
Es la obfnedbgﬁ?lmlo frfo, vengativo y ob- |
|| cecado, luchando con la del sentimiento. reli-
gloso, fanftioo y poderoso: la obra de la tierra
eén pugna con la del ciolo: en aquélla, los ca-
|| ractéres mds bellos y nebles con los mds tre-
| wendos del 6dio, la vergiienza ¥ la sed de ven-
ganza: en esta otra los piadosos, los de respeto
y adoracién & Dios, con los tercos, oscurcs y
terribles de aquel fanatismo imperante § fines
delsiglo XV. Desde este instante recae todo el
interds de la terrible fabula sobre Severo y has=
ta empiezan 4 desaparecer algunos personajes
de la escena y 4 ser mas rara la participacion ||
de otres en el plan del autor. .

También hay otro personsje que huelga del ||
tode, no ya en escena, sino en el recto senti- |
|| mentalismo del piblico, que por més que co-
meta en la sombra actos como el representado,
le disgusta profundamente que se 1os echen &1
rostro iluminados con los fulgores eléotricos y
con toda la viva apariencia de una realidad
brutal. Esta figura es la de Poreig, que por
més que se quiera hacerla tierna y delicada,
tiene que disgustar, sobre todo en su desven-
gonzada declaracién de amor del acto tercero, {|
aunque esté encubierta y animada al par con
aquél canto de orgfa que suena en el palacio |
de Spinola. gl

El desenlace es terrible: el hijo desciende
para matar al padre 4 la capilla del Dusomo,
donde éste ha de venir 4 rezar completamente
desarmado. Tal es la apariencia, pero la reali-
dad es que viene & salvarle, proponiéndole y
facilitdndole la fuga. Mas el orgullo y el édio
pierden al tirano, que se niega terminantemente ||
4 huir y se acoge al altar; pero en sus gradas
||| 8e decide loco & inmolarle su hijo, y ante él

oae partido el corazén por Pia, que se interpo-
ne y lo huade el pufial en el pecho con gran
asombro de su hijo. o et

Momentos despuds, Pia cae también en bra-
%03 de Sevsro, que no menos que dos cadédveres
pueden cortar el nudo dramético, como yiolen-
tisima, pero natural declaracién, de que no tie-
Be composturas ni tampoco posible desate,

Tal es la tragedia; en cuanto al arreglo de
de nuestro paisano el Sr, Fornéndez Shaw, ||
bastard con decir que luce en la obra 8us con- ||
diciones de ingenio, su elegancia al par que su |
naturalidad de poeta, que el verso es lindo, f4-
oil, sembrado de bellas ideas, limpio de ripios, |
y consagrado al autor, 4 quien dedica su traba-
19, y ouyo pensamiento ha aceptado con gran
carino. Hay pensamientos bellfsimos, como la
|descripeién del estado de Pisq heoha por Rengo
y confirmada por Judn Bautista Torelli: los
que emite este mismo en elacto segundo,en que |
pinta sus amores y la vida de 81 esposa y el “

lindo mondlogo de ‘Q’iaarp‘ n el acto tercero.
| Hay escenas de gran interds mético y per-

fectamente dialogadas en verso 1 erdico, como Ia ||
confesion de Phas al final del acto apgnndq;y la f{
de gran efecto del juramento qae sirve de fi- ||
nal al primero, y la Gltima del drama, que se
sigue con gran espectacién y que se apl 1de
| con suma justicia. En fin, Severo Zorells, .Véi’:l
drama més interessnte de cuantos se han visto
en esta temporﬂdl_ls aunque, & decir verdad, 4
esar dolos plausibles esfuersos hechos por los
grea.Euen!;ea,Mufgog la 8ra. Rstrada, el dra-
ma resulto por encima agrlos.uttiqga..; f
di6 luger 4 grandes aplausos al !
actos y en medio de los parlamento
especialmente para el Sr. Fy
ces creimos ver agotado, con
: pgiu declamar deede ol prin,
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| hacen falta en él
piracién, :
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REVERIE

;Qué miras, pobre mujer,
en la vacilante llama
del hogar resplandecer,
como luz que se derrama
por las sombras del ayer?

;Qué misteriosos tormentos,

van devorando tus dias?

;Qué negras melancolias

amargan tus pensamientos?
Todo calla alrededor,

golo el silencio profundo

puede calmar tu dolor.

iT1 no vives paraun mundo

que et un mundo sin amor!

LUCES QUE PASAN

Del inflamado gas la llama incierta
alumbro su hermosura y mi alegria;
ancho espejo copio su gallardia,

or ostentosas pieles mal cubierta.

Del lujoso foyer sélo entreabierta
la voluble mampara se veia...

La quiso abrir, pero la mano mia
llego primero, y empujo la puerta.

Y junto & mi paso cual dulce sombra...
iBrillante luz, embalsamado ambiente,
recogido tapiz, mullida alfombra...

Guardad, guardad el trémulo sonido!
de mis voces de amor... (Tan solamente
os dejo abandonarlas en mi oido.

“Carlos Jlernandez~Shaw.

Goce la vida sofiada
quien consiga sus riquezas.
{Para un alma desolada,
no existe en el mundo nada
mas alla de sus tristezas!

¢Qué miras, pobre mujer,
en los brillantes fulgores
del hogar resplandecer?
¢La llama de tus amores,
que no quiere perecer?

¢Piensas en quien te dejo?
;Sueiias con que volvera?
iNo sueiies, no sueiies, no!
iAy del bien que ya paso,
porque nunca vuelve ya!

IN ILLO TEMPORE...

Tit... sobre aquel divan. Yo, fragil silla

* c¢ogiendo entre mis manos temblorosas...

y alrededor la danza de las cosas
del loco mundo que seduce y brilla,
En mi la inutil pretension que humilla,
en ti las dichas del afin, hermosas,
y en tu fresca mejilla frescas rosas,
y reflejo de sangre en mi mejillal
Bajo tus negras, hiumedas pestaiias
corria el rayo de tus negros 0jos
que encendia quemando mis entranas.
{Hui!.. jlati6 mi corazén heridol.....
‘todavia pregunto & mis sonrojos

'si aquello fué extertor 6 fué latido!
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